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INTRODUCTION

La Loi comporte deux objets.

Elle vise d'abord a simplifier la procedure judiciaire d'imposition des peines
dans les cas d'infractions mineures qui ne sont pas considerees comme criminelles.
Cette procedure simplifiee facilitera I'acces du public a la justice dans un grand
nombre de cas qui decoulent de la simple reglementation de comportements
plutot que de comportements intrinsequement criminels. Elle aura egalement
pour effet d'alleger la charge de travail qui p6se sur I'administration de la justice.

La Loi vise egalement la separation des instances relatives a des
comportements qui, en soi, sont permis, voire souhaitables, mais qui ne se
manifestent pas de la maniere requise, des instances relatives aux comportements
veritablement criminels. 11 suffit, pour bien comprendre la necessite d'une telle
separation, de songer a I'atmosphere dans laquelle se deroulent les audiences
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portant sur les infractions en mati^re de circulation routi^re, lorsque le defendeur
se trouve sur le meme rdle que des persoimes accus6es, par exemple, de vol ou de
voies de fait. On pent aussi penser, 4 cet 6gard, aux regies de procedure congues
pour des crimes graves et des comportements dangereux, dans le but de maintenir
la paix, et que Ton applique pourtant sans distinction aux infractions
r6glementaires.

Les changements apport6s par la Loi ̂  la procedure sommaire pr^vue au
Code criminel touchent principalement les domaines suivants : la procedure
applicable aux infractions pour lesquelles une amende fixee est suffisante et la
procedure pr^alable au proems et celle relative k la decision sommaire en cas de
non-contestation de Taccusation. Lorsque le d6fendeur choisit de subir un proems,
il est n6cessaire de respecter les principes traditionnels de justice.

Paralldlement, les lois des provinces et des territoires pr^voient de
nombreuses infractions tr^s graves pour lesquelles le defendeur peut decider de
recourir a toute la gamme des moyens proc6duraux.

Champ d'application
1 La pr^sente loi s'applique aux poursuites relatives aux infractions crepes

par une loi de la Legislature ou par un r^glement ou un r^glement municipal pris
en application d'une telle loi.

COMMENTAIRE

Les infractions que creent les lois des provinces et des territoires
sont, de ce fait meme, non criminelles. Dans le cas des lois du
gouvemement federal, il serait necessaire d'avoir recours d une autre
fonnule pour decrire les infractions que I'on considere comme
reglementaires et auxquelles s'applique la procedure prevue en cas
d 'infraction reglementaire.

Agent des infractions reglementaires
2 (1) Un ministre de la Couronne peut designer par ecrit des pensonnes ou

des categories de personnes comme agents des infractions reglementaires aux fins
de toutes les infractions enumerees dans la designation, ou d'une categorie de
celles-ci.

(2) Le conseil d'une municipalite peut designer par reglement municipal des
personnes ou des categories de personnes comme agents des infractions
reglementaires aux fins de toutes les infractions creees par les reglements de la
municipalite qui sont enumerees dans la designation, ou d'une categorie de celles-
ci.
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(3) Les agents de police sent des agents des infractions reglementaires.

COMMENTAIRE

Le paragraphe 2 (I) est facultatif en ce qui a trait a
Vuniformisation des lois. II offre cependant I'avantage, du point de vue
administratif, de donner aux ministeres la possibilite de voir leurs propres
inspecteurs deposer des accusations au moment mime d'une inspection,
et il permet d chaque ministere de confier d ses propres fonctionnaires
('application des lois qui relevent de lui. Ceci pennet d un ministere de
mettre en oeuvre ses propres politiques en matiere d'application et a pour
effet d'alleger les fonctions du procureur general en ce qui conceme les
poursuites ou I'application de lois en matiere non criminelle.

Amende fixee

[3 Le juge en chef (du tribunal d6signe aux fins des infractions
reglementaires et nomme ̂  I'article 4) peut, par voie d'ordonnance et selon ce
qu'il estime approprie, fixer pour des infractions particulieres une amende qui est
I'amende fixee aux fins d'une instance prevue par la presente loi.]

ou

[3 Le lieutenant-gouverneur en conseil peut, par voie de reglement, fixer
pour des infractions particulieres une amende qui est I'amende fixee aux fins
d'une instance pr6vue par la presente loi.]

COMMENTAIRE

Actuellement, les amendes fixees sont etahlies de deux faqons : soit
par le gouvemement au moyen de reglements, soit par les juges, sous la
direction du juge en chef ou du juge principal, eventuellement en comite
ou par consensus.

L'article 3 offre une autre possibilite d I'autorite legislative.

INTRODUCTION DE L'INSTANCE

Mode d'introduction

4 (1) Une instance relative a une infraction reglementaire est introduite
devant (le nom du tribunal cree par I'autorite legislative).

COMMENTAIRE

II est avantageux que, dans la mesure du possible, un tribunal
distinct de la cour criminelle competente en matiere d'infractions
sommaires soit saisi des infractions reglementaires. Une telle approche
permet en effet de separer les deux types de dcfendeurs et encourage les
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juges a etablir une distinction entre les categories d'infractions et d tenir
compte des differences procedurales. De plus, le tribunal ne serait pas
oblige de passer d'un code a I'autre au gre des causes. Les memes juges
pourraient par ailleurs sieger d un tribunal ou d I'autre. Une telle
separation des tribunaux ne devrait pas entrainer de depenses
supplementaires dans les grands centres, mais elle pourrait ne pas etre
pratique dans les regions peu peuplees.

(2) Une instance relative k une infraction reglementaire pent etre introduite
au moyen du depot d'un procfes-verbal d'infraction au greffe du tribunal designe
dans le procds-verbal.

(3) Le proces-verbal d'infraction doit etre depos6 au greffe du tribunal qui y
est d6sign6 aussitot que possible dans les circonstances, apres la signification de
I'avis d'infraction ou de I'assignation.

Accusation

5 (1) L'agent des infractions reglementaires qui a des motifs raisonnables de
croire qu'une personne a commis une infraction peut delivrer, apr6s les avoir
dresses et signes, un procds-verbal d'infraction attestant qu'une infraction a 6te
commise ainsi qu'un avis d'infraction.

COMMENTAIRE

Le depot sous sennent et la delivrance d'une denonciation sont
remplaces par un proces-verbal delivre par un agent des infractions
reglementaires qui croit, en se fondant sur des motifs raisonnables dont il
a une connaissance directe, que I'infraction reprochee a ete commise.
Lorsque la poursuite est intentee par une autre personne, il est necessaire
d'obtenir la permission d'un juge, ce qui s'apparente alors d la procedure
de denonciation (voir Varticle 14).

(2) Lorsqu'une amende fixee est pre.scrite a I'egard de I'infraction, l'agent des
infractions reglementaires peut, sa discretion, delivrer un avis d'infraction indiquant
I'amende fixee a I'egard de I'infraction.

Assignation

6 (1) Lorsque I'avis d'infraction n'indique pas d'amende fixee, l'agent des
infractions reglementaires signifie egalement une a.ssignation redigee selon la formule
prescrite.

(2) L'assignation deiivree en vertu du paragraphe (1) :

a) est adressee au defendeur;
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b) 6nonce bri^vement I'infraction dont le d6fendeur est accus6;

c) ordonne au d6fendeur de se presenter au tribunal aux date, heure et
lieu indiqu6s dans I'assignation et de s'y presenter par la suite
conform6ment aux exigences du tribunal afin d'etre trait6 selon la loi.

Assignation au proces
7 Lx)rsqu'un avis d'infraction et une assignation sont signifies au defendeur, une

audience est tenue afin de statuer sur I'accusation.

Contestation de I'amende fix6e

8 Le d6fendeur auquel un avis d'infraction indiquant une amende fix6e est signifie
et qui d6sire contester I'accusation plaide non coupable en signant le plaidoyer de
non-culpabilit6 contenu dans I'avis d'infraction et en indiquant sur la formule
contenue dans I'avis son desir de comparaitre ou de se faire repr^senter au proces. II
remet I'avis d'infraction au greffe du tribunal qui y est indique.

Paiement de I'amende fixee

9 (1) Le defendeur auquel un avis d'infraction indiquant une amende fixee est
signifie et qui ne desire pas contester I'accusation signe le plaidoyer de culpabilite
contenu dans I'avis d'infraction et remet ce dernier au lieu indique dans I'avis en y
joignant le montant de I'amende fixee.

(2) L'acceptation du paiement remis aux termes du paragraphe (1) constitue un
plaidoyer de culpabilite, que le plaidoyer ait ete signe ou non, et I'inscription du
paiement apposee au proces-verbal d'infraction constitue la declaration de culpability et
i'imposition de I'amende fixee a I'egard de I'infraction.

(3) Si le lieu qui est indique dans I'avis et ou le paiement de I'amende fixee doit dtre
envoye aux termes du paragraphe (1) n'est pas le greffe du tribunal, un certificat qui se
pr^sente comme etant signe par le secretaire de la municipality ou une personne
dysignye par lui, et attestant :

a) d'une part, que le paiement n'a pas yty effectuy aux termes du
paragraphe (1);

b) d'autre part, que I'avis du defendeur selon lequel ii desire comparaitre ou
se faire reprysenter au proces n'a pas yty remis au lieu indiquy dans
I'avis,

est regu en preuve et fait foi des faits qui y sont contenus jusqu'a preuve du contraire.
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Avis de proc6s
10 Lorsqu'un avis d'infraction accompagn^ d'un plaidoyer de non-cuIpabilit6 est

remis au greffe du tribunal, le greffier du tribunal donne au d^fendeur at au poursuivant,
aussitdt qua possible dans las circonstancas, un avis das data, haura at lieu du procds.

Imposition da I'amanda fbc6a an cas d'inaction du d^fandaur
11 Si, au moins quinza jours apr^s la signification au defandaur da I'avis d'infraction

indiquant una amende fix6a, il n'y a au ni remise da I'avis d'infraction conform6mant k
I'articla 8 ou 9 ni acceptation d'un plaidoyer da culpabilite, la defandaur ast r6put6 na
pas desirar contastar I'accusation. Dans ca cas, la tribunal examine la proc^s-varbal
d'infraction at:

a) si la proces-varbal ast complat at r6guliar k sa face mama, il inscrit una
declaration da culpabilite, an I'absanca du defandaur at sans tanir
d'audianca, at impose au defandaur i'amanda fixea k regard da
I'infraction;

b) si la proces-varbal d'infraction n'ast pas complat at reguliar k sa face
mama, il annula I'instanca an motivant sa decision par ecrit.

Defandaur dont I'adrassa ast a I'axteriaur du rassort
12 (1) La defandaur auqual un avis d'infraction, indiquant ou non una amende fixea,

ast signifie at dont I'adrassa indiquea dans la proces-varbal d'infraction ast k I'axteriaur
du rassort du tribunal indique dans I'avis paut, s'il desire contastar I'accusation, mais na
desire pas assistar au proces ni s'y faira rapresantar, signifiar son intention sur I'avis
d'infraction at ramattra calui-ci au graffa du tribunal qui y ast indique, an y joignant una
declaration sous sarmant par ecrit indiquant da fa^on suffisammant detailiea las motifs
da la contestation at las faits sur lasquals il sa fonda.

(2) Lorsqu'un avis d'infraction ast ramis an vartu du paragrapha (1), la tribunal
etudia la contestation an I'absanca du defandaur at:

a) si la contestation souieva una question pouvant constituar un moyan da
defense, il ordonna la tanue d'una audience at an signifie un avis au
defandaur;

b) si la contestation na souieva aucune question pouvant constituar un
moyan da defense :

(i) at si I'avis d'infraction indique una amende fixea, il
declare la defandaur coupabla at lui impose I'amanda
fixea.
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(ii) et si I'avis d'infraction n'indique pas d'amende fix6e, 11
ordoime la tenue d'une audience et en signifie un avis au
defendeur.

(3) Si le tribunal ordonne la tenue d'une audience aux termes du paragraphe (2) et
que le d6fendeur ne comparait pas, le tribunal pent, en I'absence du defendeur, examiner
I'ensemble de la preuve, notamment ]es questions soulevees dans la contestation, et
acquitter le defendeur, ou le declarer coupable et lui imposer la peine appropriee.

Revision

13 Si un defendeur est declar6 coupable et qu'il n'a pas eu I'occasion de contester
I'accusation ni de comparaitre ou de se faire representer k une audience parce que, sans
faute de sa part, il n'a en fait pas regu un avis ou un document n^cessaires, il pent, s'il
ne s'est pas 6coule plus de trente jours depuis qu'il a pris connaissance de la declaration
de culpabilite pour la premiere fois, se presenter au greffe du tribunal pendant les
heures d'ouverture et comparaitre devant un juge ou remettre un affidavit presente en
preuve selon la formule prescrite. Si le juge est convaincu de ces faits, il annule la
declaration de culpabilite et ordonne la reintroduction de I'instance de la maniere qu'il
prescrit dans I'ordonnance.

Poursuite p'-'Vee
14 (1) Une personne autre qu'un agent des infractions reglementaires peut

introduire une instance si elle croit, en se fondant sur des motifs raisonnables dont elle a
une connaissance directe, qu'une infraction a ete commise et si le tribunal autorise
I'introduction de I'instance.

(2) Les temoignages a I'appui de la requete presentee en vertu du paragraphe (1)
sont rendus sous serment. La requete en autorisation peut etre entendue sans preavis k
quiconque.

(3) L'instance prevue au present article est introduite au moyen du depot, au greffe
du tribunal, d'un proces-verbal d'infraction signe par la personne qui introduit I'instance
et portant une inscription qui atteste I'autorisation du tribunal. Le greffe du tribunal
signifie au defendeur un avis d'infraction n'indiquant pas d'amende fixee et une
assignation redigee selon la formule prescrite.

Preuve tiree du plaidoyer ecrit
15 Une signature qui se presente comme etant celle du defendeur et qui est apposee

sur la formule de plaidoyer de culpabilite ou de non-culpabilite contenue dans un avis
d'infraction constitue la preuve, en I'absence de preuve contraire, de I'authenticite de la
signature.

Signification
16 (1) Un avis d'infraction ou une assignation et un avis d'infraction sont signifies,

dans les trente jours qui suivent la date a laquelle I'infraction a ete commise, en les
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remettant en mains propres h leur destinataire ou, si celui-ci ne pent 6tre trouv6, en les
laissant ̂  son intention, k sa demi^re residence connue ou habituelle, entre les mains
d'une personne qui I'habite et qui paraft etre §g6e d'au moins seize ans.

(2) Si le destinataire de i'assignation ou de I'avis d'infraction ne r6side pas (indiquer
rautorit6 legislative), I'assignation ou I'avis d'infraction est repute avoir dument
signifi6 sept jours aprds avoir envoy6 par courrier recommande k la derniSre
residence connue ou habituelle du defendeur.

(3) Une assignation ou un avis d'infraction adresse k une personne morale peut etre
signifie en etant remis en mains propres :

a) s'il s'agit d'une municipalite, soit au dirigeant principal de celle-ci,
notamment au maire, au president du conseil de comte ou au prefet, soit
au secretaire de la municipalite;

b) s'il s'agit d'une autre personne morale, soit a un cadre superieur de celle-
ci, notamment au directeur ou au secretaire, soit au responsable apparent
d'une de ses succursales.

L'assignation ou I'avis d'infraction peut egalement etre signifie par courrier recommande
k la personne morale, a I'adresse qu'elle presente comme etant la sienne. Dans ce cas, la
signification est reputee avoir eu lieu sept jours apres la date de mise k la poste.

(4) Un juge peut, a la suite d'une requete et s'il est convaincu que I'assignation ou
I'avis d'infraction ne peut etre signifie d'une maniere effective k une personne morale
conformement au paragraphe (3), rendre une ordonnance qui autorise un autre mode de
signification grace auquel la personne morale a des chances raisonnables de prendre
connaissance de la signification.

(5) La preuve de la signification d'une assignation ou d'un avis d'infraction peut se
faire par declaration sous serment, ecrite ou orale, de la personne qui a signifie
I'assignation ou I'avis d'infraction.

(6) L'agent des infractions reglementaires peut signifier un avis d'infraction pour une
contravention (k des textes legislatifs, a des reglements ou a des rSglements municipaux
pour des infractions relatives au stationnement, aux termes desquels le proprietaire du
vehicule est tenu responsable) au proprietaire du vehicule automobile en le fixant au
vehicule a un endroit bien en vue au moment de I'infraction reprochee ou en le
remettant en mains propres a la personne qui a la garde et le controle du vehicule au
moment de I'infraction reprochee.

COMMENTAIRE

Le paragraphe (6) ne serait necessaire que si i'autorite legislative rendait le
proprietaire d'un vehicule automobile responsable des violations des reglements ou
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des reglements municipaux regissant le stationnement, par un conducteur qui n 'est
pas proprietaire du vehicule.

(7) S'il signifie lui-meme k la persoime accusee I'avis d'infraction ou Tassignation,
I'agent des infractions reglementaires qui a d61ivr6 le procSs-verbal d'infraction y appose
une mention ̂  cet effet et y indique la date de la signification.

(8) L'agent des infractions reglementaires qui signifie un avis d'infraction ou une
assignation ne doit recevoir aucun montant k regard d'une amende, ni recevoir aucun
avis d'infraction pour le remettre au tribunal.

PROCfeS

Competence gdnerale
17 (1) Lorsqu'il est saisi d'une instance introduite en vertu de la presente loi, le

tribunal a competence pour exercer les pouvoirs et functions qui lui sont confer^s par la
pr6sente loi ou par toute autre loi. II a notamment le devoir de mener I'instance & terme
conformement aux principes de justice, malgre I'absence de dispositions legislatives
concernant une etape donnee de I'instance.

(2) Le tribunal demeure competent ̂  regard du proces-verbal d'infraction meme s'il
n'exerce pas sa competence k un moment donne et meme si les dispositions de la
presente loi concernant les ajournements ne sont pas respectees.

COMMENTAIRE

Les juges des cours superieures ainsi que des cours de comte ou de district
exercent la competence qu'avaient les cours de common law et d'equity en
Angleterre avant la Confederation. Ils possedent done une competence inherente
pour rendre justice, sous reserve seulement de certaines directives specifiques que
Von retrouve dans les lob. Pour leur part, les juges nommes par les provinces pour
sieger aux trihunaux crees par celles-ci n'ont que la competence que leur conferent
les lob provinciales. II arrive frequemment qu'un tribunal declare etre dans
I'impossibilite d'agir parce que la loi n'est pas suffbamment precise, d savoir qu'elle
ne couvre pas une situation inusitee, ou parce qu 'aucune fonnule n 'a ete prescrite
pour rendre une certaine ordonnance. Le paragraplie 17 (I) vise d donner aux juges
la directive legblative qui leur est necessaire pour decider des causes sur le fond.

La notion selon laquelle, en matiere d'infraction punbsable par declaration
sommaire de culpabilite, le juge est investi d'une competence personnelle qu'il peut
perdre s'il ne I'exerce pas provient du fait que, dans le cadre du Code criminel, la
competence est conferee d certaines personnes (des magistrats) nominees par les
provinces. Cet obstacle est toutefois ecarte en donnant competence aux tribunaux, et
le paragraplie 17 (2) met un terme d cette vieille notion.
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Prescription
18 (1) Aucune instance ne doit etre introduite apr^s Fexpiration du d61ai de

prescription prescrit par une loi ou en vertu d'une loi relativement h I'infraction ou, si
aucun ddlai de prescription n'est prescrit, plus de six mois apr^s la date r^elle de la
perp6tration de infraction ou celle a laquelle I'infraction aurait 6t6 commise.

(2) Un juge peut proroger un d61ai de prescription avec le consentement du
d^fendeur.

COMMENTAIRE

L'objet principal du paragraphe (2) est de permettre a un defendeur
consentant et d un poursuivant d'accepter un plaidoyer de culpabilite pour une
infraction moins grave pour laquelle le delai de prescription est expire.

Juge qui preside le proems
19 (1) Le juge qui preside le proems au moment ou I'audition de la preuve d6bute

preside tout le procls.

(2) Si, apr6s I'audition d'une preuve et avant la decision, le juge qui preside un
proems d6c6de ou que, de I'avis du juge ou du juge en chef, il est dans I'impossibilit^ de
continuer singer pour une raison quelconque, un autre juge reprend I'audience en tant
que nouveau proc6s.

(3) Si, apr6s I'audition d'une preuve et la decision mais avant que I'ordonnance ne
soit rendue ou la sentence prononcee, le juge qui preside un proces d^c^de ou que, de
I'avis du juge ou du juge en chef, il est dans I'impossibilite de continuer ̂  sieger pour
une raison quelconque, un autre juge peut rendre I'ordonnance ou prononcer la sentence
autoris6es par la loi.

(4) Le juge qui preside un proces peut, a toute etape du proems et avec le
consentement du poursuivant et du defendeur, ordonner que le proces se d6rouIe devant
un autre juge. Une fois I'ordonnance rendue, le paragraphe (2) s'applique comme si le
premier juge 6tait incapable d'agir.

Chef d'accusation prescrit
20 Un chef d'accusation qui est d6crit dans une accusation d'une mani^re prescrite

par les r^glements pris en application de I'article 133 est r6put6 valoir r6nonc6 de tous
les 616ments essentiels de I'infraction.

Contenu des chefs d'accusation

21 (1) Le present article s'applique aux accusations enonc6es dans un procds-verbal
d'infraction qui ne sont pas prescrites par les reglements pris en application de I'article
133 ou qui ne sont pas enoncees de la maniere prescrite par ces reglements.

(2) Chaque infraction imput^e fait Tobjet d'un chef d'accusation distinct.
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(3) Chaque chef d'accusation s'applique, en g6n6ral, t une seule affaire. II contient
en substance une declaration, et il est suffisant s'il la contient, portant que le d^fendeur
a commis une infraction qui y est indiqu6e.

(4) Si le chef d'accusation identifie une infraction mais n'en 6nonce pas un ou
plusieurs Elements essentiels, une mention de la disposition qui cree ou definit
I'infraction est r6putee valoir Tenoned de tous les elements essentiels de I'infraction.

(5) La declaration vis^e au paragraphe (3) pent etre formuiee, selon le cas :

a) en langage populaire sans expressions techniques ni allegations de faits
dont la preuve n'est pas essentielle;

b) dans les termes memes de la disposition qui decrit I'infraction;

c) en des termes suffisants pour aviser le defendeur de i'infraction dont il est
accuse.

(6) II est possible de reunir dans une meme accusation un nombre quelconque de
chefs d'accusation portant sur un nombre quelconque d'infractions.

(7) Un chef d'accusation contient, a I'egard des circonstances de I'infraction
'  reproch^e, des details suffisants pour renseigner raisonnablement le defendeur sur I'acte

ou I'omission prouver contre lui et pout* identifier I'affaire vis6e.

(8) Aucun chef d'accusation n'est insuffisant en raison de I'absence de details si, de
I'avis du tribunal, le chef d'accusation repond par ailleurs aux exigences du present
article. Aucun chef d'accusation n'est insuffisant, notamment, du seul fait que, selon le
cas :

a) il ne nomme pas la personne lesee, ou qu'on a eu I'intention ou tente de
leser;

b) il ne nomme pas la personne qui est proprietaire d'un bien mentionne
dans le chef d'accusation ou la personne qui a un interet de propriete
special sur ce bien;

c) il impute une intention a I'egard d'une autre per.sonne sans la nommer ni
la decrire;

d) il n'enonce aucun ecrit faisant I'objet de I'accusation;

e) il n'enonce pas les mots employes lorsque ceux qui auraient 6t6 employes
font I'objet de I'accusation;
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f) il ne precise pas les moyens par lesquels Tinfraction reproch6e a
commise;

g) il ne nomme ni ne d^crit avec precision aucune personne, aucun endroit
ni aucune chose;

h) il ne precise pas que le consentement pr^alable d'une personne, d'un
fonctionnaire ou d'une autorit^ a obtenu dans les cas ou ce

consentement est requis pour rintroduction d'une instance k I'egard d'une
infraction.

(9) Un chef d'accusation n'est pas inadmissible du seul fait que, selon le cas :

a) il impute sous forme alternative plusieurs choses, actions ou omissions
differentes enoncees sous cette forme dans une disposition qui decrit
comme constituant une infraction les choses, actions ou omissions
enoncees dans le chef d'accusation;

b) il est double ou multiple.

(10) Dans une accusation, il n'est pas necessaire d'etablir ni de refuter, selon le cas,
les exceptions, exemptions, conditions, excuses ou qualites prescrites par la loi.

Division des chefs d'accusation

22 (1) Le d6fendeur pent, a toute etape de I'instance, demander au tribunal, par voie
de requete, de modifier ou de diviser un chef d'accusation qui, selon le cas :

a) impute, sous forme alternative, des choses, actions ou omissions
differentes enoncees sous cette forme dans la disposition qui cree ou
decrit I'infraction;

b) est double ou multiple,

pour la raison que, tel qu'il est redige, il porte prejudice a la defense.

(2) A la suite de la requete presentee en vertu du paragraphe (1), si le tribunal est
convaincu que les fins de la justice I'exigent, il peut ordonner qu'un chef d'accusation soit
modifie ou divise en deux ou plusieurs chefs et, des lors, un preambule formel peut etre
insert avant chacun des chefs en lesquels il est divi.se.

Infraction incluse

23 Si I'infraction imputee comprend une autre infraction, le defendeur peut etfe
declare coupable de I'infraction ainsi incluse si elle est prouvee bien que ne soit pas
prouv6e toute I'infraction imputee.
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Parties k une infraction

24 (1) Est partie a une infraction quiconque, selon le cas :

a) la conunet reellement;

b) fait ou omet de faire quelque chose en vue d'aider une personne k la
commettre;

c) encourage une personne k la commettre.

(2) Si deux ou plusieurs personnes forment ensemble I'intention de poursuivre une
fin ill^gale et de s'y entraider et que I'une d'entre elles commet une infraction en
realisant cette fin commune, chacune d'elles qui savait ou aurait du savoir que la
realisation de la fin commune aurait pour consequence probable la perpetration de
I'infraction est partie ̂  cette infraction.

Conseils ou incitation

25 (1) Si une personne conseille k une autre personne de prendre part a une
infraction ou I'y incite et que cette derni^re y prend part subsequemment, la personne
qui a fourni le conseil ou proc6de a I'incitation est partie a I'infraction, bien que
I'infraction riit ete commise d'une manifere differente de celle prevoie dans le conseil ou
I'incitation.

(2) Quiconque conseille a une autre personne de prendre part a une infraction ou I'y
incite est partie a chaque infraction que I'autre commet par suite du conseil ou de
I'incitation et qui, d'apres ce que savait ou aurait du savoir la personne qui a fourni le
conseil ou proc6d6 a I'incitation, serait vraisemblablement commise par suite du conseil
ou de I'incitation.

Annulation d'un proc^s-verbal
26 (1) Un proces-verbal qui est incorrect a sa face meme peut etre conteste par voie

de motion en annulation avant le plaidoyer du defendeur et, apres le plaidoyer,
seulement avec I'autorisation du tribunal.

(2) Le tribunal ne doit annuler un proces-verbal que si une modification ou des
precisions prevues a I'article 28 ne serviraient pas les fins de la justice.

Modification du proces-verbal
27 (1) Le tribunal peut, a tome 6tape de I'instance, apporter les modifications

necessaires au proces-verbal s'il appert que celui-ci, selon le cas :

a) n'enonce pas ou enonce incorreciement quelque chose qui est necessaire
pour imputer I'infraction;

b) ne refute pas une exception qui devrait etre refutee;
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c) comporte un vice de fond ou de forme quelconque.

(2) Le tribunal peut, au cours du proems, apporter au proems-verbal les modifications
nmcessaires si les choses qui doivent dtre alimgumes dans la modification projetme sont
r^vmimes par la preuve recueillie au proems.

(3) Une divergence entre le procfes-verbal et la preuve recueillie au procfes n'est pas
essentielle si elle vise :

a) soit la date et I'heure k laquelle I'infraction aurait etm commise, s'il est
mtabli que le proc^s-verbal a et6 dmiivrm dans le d61ai de prescription
prescrit;

b) soit le lieu ou se seraient produits les faits qui font I'objet de Tinstance,
sauf s'il s'agit d'une question qui porte sur la competence du tribunal.

(4) Pour determiner si une modification devrait etre apportee, le tribunal etudie :

a) la preuve recueillie au proems, s'il en est;

b) les circonstances de I'espmce;

c) la question de savoir si le defendeur a 6te induit en erreur ou a subi un
prejudice dans sa defense par une divergence, une erreur ou une
omission;

d) la question de savoir si, eu ̂ gard au fond de la cause, la modification
projetee peut etre apportee sans entratner une injustice.

(5) La question de savoir si une ordonnance en vue de modifier un proems-verbal
devrait etre accordee ou refusee est une question de droit.

(6) Une ordonnance qui modifie un proems-verbal est inscrite sur celui-ci et fait
partie du dossier. Le proems se deroule comme si le proems-verbal avait etm
originairement depose dans sa version modifime.

Precisions

28 Le tribunal peut, avant ou pendant le proems, s'il est convaincu que cela est
n6cessaire pour assurer un proems equitable, ordonner qu'une precision suppl6mentaire
sur un point relatif a I'instance soit fournie au dmfendeur.

Depens relatifs k la modification ou aux prmcisions
29 Le tribunal peut rendre une ordonnance en vertu de Particle 78 concernant les

dmpens qui decoulent d'un ajournement rendu nmcessaire par suite d'une modification du
proems-verbal ou d'une ordonnance en vue d'obtenir des prmcisions.

avril 1996



Infractions reglementaires 4IB-17

Suspension de Tinstance
30 (1) Outre son droit de retirer une accusation, le procureur general ou son

repr6sentant peuvent suspendre une instance k n'importe quel moment avant le
jugement, en donnant des directives a cet effet au greffier du tribunal devant lequel se
d6roule I'instance. D6s ce moment, les engagements consentis a I'egard de I'instance sont
annul6s.

(2) Une instance suspendue en vertu du paragraphe (1) peut etre reintroduite au
moyen de directives adress6es par le procureur general, le sous-procureur general ou un
procureur de la Couronne au greffier du tribunal devant lequel I'instance a 6te
suspendue. Toutefois, aucune instance suspendue ne peut etre reintroduite aprds
I'expiration du moindre des d61ais suivants :

a) un an apres la suspension;

b) un delai de prescription applicable a I'instance comme si celle-ci n'avait
pas 6t6 introduite avant la r6introduction.

Proems r6unis ou distincts

31 (1) S'il est convaincu que les fins de la justice I'exigent, le tribunal peut, avant le
procfes, ordonner que des chefs d'accusation ou proces-verbaux distincts fassent I'objet
d'un meme proems ou que des personnes faisant I'objet d'accusations distinctes soient
jug6es ensemble.

(2) S'il est convaincu que les fins de la justice I'exigent, le tribunal peut, avant ou
pendant le proems, ordonner que des chefs d'accusation ou proces-verbaux distincts
fassent I'objet de proems distincts ou que des personnes accusees ou jugees ensemble
subissent des proems distincts.

Plaidoyer
32 (1) AprSs avoir 6te informe de la substance du proces-verbal, le defendeur se fait

demander s'il plaide coupable ou non coupable de I'infraction imputee dans le proces-
verbal.

(2) Si le defendeur plaide coupable, le tribunal peut accepter son plaidoyer et le
declarer coupable.

(3) Si le defendeur refuse de plaider ou ne repond pas directement, le tribunal
inscrit un plaidoyer de non-culpabilite.

(4) Si le defendeur plaide non coupable a regard de I'infraction dont il est accuse,
mais coupable k regard d'une autre infraction, que celle-ci soit ou non une infraction
incluse, le tribunal peut, avec le consentement du poursuivant, accepter le plaidoyer de
culpabilite et modifier en consequence le proces-verbal ou remplacer I'infraction par
celle k regard de laquelle le defendeur plaide coupable.
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Proems

33 (1) Si le d^fendeur plaide non coupable, le tribunal tient le proems.

(2) Le d6fendeur a le droit de presenter une defense pleine et enti^re.

(3) Le poursuivant et le d6fendeur peuvent interroger et contre-interroger les
temoins.

(4) Le tribunal peut recevoir des faits sur lesquels le d^fendeur et le poursuivant se
sent mis d'accord sans autre preuve ni t6moignage, et agir en consequence.

(5) Malgr6 I'article 00 de la Loi sur la preuve. le defendeur n'est pas un temoin
contraignable pour la poursuite.

COMMENTAIRE

Les lois sur la preuve adoptees par les provinces et les territoires sont congues
pour s'appliquer aux instances civiles. II n'est done pas rare qu'elles contiennent une
disposition prevoyant que les parties d I'action sont liabiles et contraignables d
temoigner, pour leur propre compte ou d I'appui d'une autre partie. C'est Id un
principe fort different de la regie de droit criminel qui, elle, doit etre enoncee,
comme elle Vest au paragraphe (5). II n'est cependant pas question id de I'auto-
incrimination, qui est generalement un element tout autant essentiel, et auquel on
pourvoit d'ailleurs, dans le cas des instances civiles.

Representation
34 (1) Le defendeur peut comparaitre et agir en personne ou par I'entremise d'un

avocat ou d'un repr^sentant.

(2) Le defendeur qui est une personne morale comparait et agit par I'entremise d'un
avocat ou d'un representant.

(3) Le tribunal peut interdire a quiconque n'est pas un avocat autorise a exercer
(indiquer I'autorite legislative) d'agir comme representant s'il conclut que le representant
n'a pas la competence voulue pour representer ou conseiller la personne qu'il represente,
ou ne comprend pas les devoirs et les responsabilites d'un representant ou ne s'y
conforme pas.

Presence personnelle obligatoire
35 Meme si le defendeur comparait par I'entremise d'un avocat ou d'un

representant, le tribunal peut lui ordonner de se presenter en personne et, si cela semble
necessaire, decerner une assignation redigee selon la formule prescrite.
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D6faut de comparaitre du poursuivant
36 (1) Si le d6fendeur comparait k I'audience et que le poursuivant, ayant 6t6

dument avis6, ne comparait pas, le tribunal peut rejeter I'accusation ou ajourner
Taudience, aux conditions qu'il juge appropri^es.

(2) Si le poursuivant ne comparait pas aux date, heure et lieu fix6s pour la reprise
d'une audience ajoum6e en vertu du paragraphe (1), le tribunal peut rejeter I'accusation.

(3) Si une audience est ajoum^e en vertu du paragraphe (1) ou une accusation
rejet6e en vertu du paragraphe (2), le tribunal peut rendre une ordonnance en vertu de
I'article 77 en vue du paiement des d6pens.

(4) Si une accusation est rejet6e en vertu du paragraphe (1) ou (2), le tribunal peut,
k la demande du d6fendeur, r6diger une ordonnance motiv6e de rejet de I'accusation. II
donne au d6fendeur une copie certifiee de I'ordonnance de rejet qui constitue, sans autre
preuve, une fin de non-recevoir ̂  I'egard de toute poursuite subsequente contre le
d^fendeur pour la mdme affaire.

D6faut de comparaitre du d^fendeur
37 (1) Si le d^fendeur ne comparait pas aux date, heure et lieu fixes pour une

audience et que le poursuivant, ayant eu une occasion raisonnable de le faire, fait la
preuve de la signification d'une assignation, de la remise d'un avis de procfes, de
i'existence d'une promesse de comparaitre ou d'un engagement ̂  comparaitre, ou si le
d^fendeur ne comparait pas au moment de la reprise d'une audience qui a ajourn^e,
le tribunal peut:

a) proceder k I'instruction et au jugement de I'affaire en I'absence du
d6fendeur;

b) s'il le juge opportun, ajourner I'audience et d^cerner une assignation a
comparaitre ou d^cerner un mandat redig6 selon la formule prescrite
pour I'arrestation du defendeur;

c) si le defendeur ne comparait pas, ̂  la suite de I'assignation ou du mandat,
a la date k laquelle I'audience est reprise, proceder en vertu de I'alin^a a)
ou b).

(2) Si le tribunal procede a I'instruction et au jugement de I'affaire en I'absence du
d6fendeur, aucune instance resultant de I'omission par le d6fendeur de comparaitre aux
date, heure et lieu fixes pour I'audience ou pour la reprise de I'audience ne peut etre
introduite ou, si elle est introduite, ne peut etre continu6e sans le consentement du
procureur general ou de son representant.
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Responsabilit^
38 (1) Chaque 616ment d'une infraction doit dtre prouv6 au-del^ de tout doute

raisonnable.

(2) II n'est pas n6cessaire de prouver qua le d^fendeur avait I'intention de
commettre I'infraction, k moins qu'il ne soit express^ment mentionn^ qua Tintantion
constitua un ̂l^niant da Tinfraction.

(3) Constitua un moyan da defense contra una accusation relative k una infraction le
fait qua la d^fandaur a fait prauva da diligence raisonnable pour 6vitar la perpetration
da I'infraction, k moins qu'il na soit axprassemant mantionne qu'il s'agit d'una infraction
da rasponsabilite absolua.

(4) Constitua un moyan da defense contra una sentence d'amprisonnamant la fait
qua la defandaur n'a pas fait prauva d'insoucianca grave dans I'axarcica da la diligence
raisonnable pour evitar la perpetration da I'infraction.

(5) II y a presomption qua las moyans de defense prevus aux paragraphas (3) at (4)
sont inexistants, & moins qu'une prauva contraira ne permetta da soulavar un douta
raisonnable.

(6) Aucun recours civil k regard d'un acte ou d'une omission n'est suspendu ni
touche du fait qua I'acte ou I'omission constitua una infraction.

COMMENTAIRE

L'article 38, d {'exception du paragraphe (4), reflete les decisions de la Cour
supreme du Canada dans I'arret R. c. Villa da Sault Sta. Marie^ (1978) 40 C.C.C.
(2d) 353 et de la Cour d'appel de {'Ontario dans I'arret R. v. Wholesale Travel
Group Inc, (1989) 63 D.L.R. (4th) 325 et, plus recemment, dans I'arret R. v. Ellis
Don Limited.

Moyans de defense en common law
39 (1) Les regies et les principes de la common law qui font d'une circonstance une

justihcation ou une excuse pour un acte, ou un moyen de defense contre une accusation,
demaurent an vigueur at s'appliquant a regard d'infractions, sauf dans la masura ou ils
sont modifies par la presanta loi ou une autre loi, ou sont incompatibles avac I'una
d'elles.

(2) L'ignorance de la loi chez une personne qui commet une infraction n'excuse pas
la perpetration de I'infraction.

Ajournement
40 (1) Le tribunal peut, meme ̂  plusieurs reprises, ajourner un proces ou une

audience. Toutefois, si le defendeur est detenu sous garde, I'ajournement ne peut etre de
plus de huit jours sans son consentement.
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(2) Un proces ou une audience ajourn6 pour une p6riode donn6e peut reprendre
avant I'expiration de la p6riode avec le consentement du d6fendeur et du poursuivant.

Aptitude du d^fendeur k subir son proems
41 (1) A n'importe quel moment avant le prononce de la sentence, si le tribunal est

d'avis, en se fondant, selon le cas :

a) sur le tdmoignage d'un m^decin dument qualifi6 ou, avec le consentement
des parties, le rapport 6crit d'un m^decin dOment qualifi6;

b) sur le comportement du d^fendeur dans la salle d'audience,

que le d6fendeur souffre de troubles mentaux, il peut rendre une ordonnance pour
suspendre I'instance et ordonner que soit instruite la question de la capacite du
defendeur d'assurer sa defense compte tenu de ses troubles mentaux.

(2) Pour I'application du paragraphe (1), le tribunal peut ordonner au d6fendeur de
se presenter aux fins d'un examen pr6vu au paragraphe (6).

(3) Le tribunal ordonne la suspension de I'instance portant sur I'accusation s'il
conclut, lo" de I'instruction d'une question, que le defendeur est incapable d'assurer sa
defense en raison de troubles mentaux.

(4) Le tribunal ordonne la reprise de I'instance suspendue s'il conclut, lors de
I'instruction d'une question, que le defendeur est capable d'assurer sa defense.

(5) A n'importe quel moment dans I'annee qui suit la date de I'ordonnance rendue
en vertu du paragraphe (3), I'une ou I'autre des parties peut, en donnant un avis de sept
jours ̂  I'autre partie, demander au tribunal, par voie de requete, d'instruire de nouveau
la question de la capacite du defendeur. Si, ̂  Tissue de cette nouvelle audience, le
tribunal conclut que le defendeur est capable d'assurer sa defense, il peut ordonner la
reprise de I'instance suspendue.

(6) Pour I'application du paragraphe (1) ou aux fins d'une audience ou d'une
nouvelle audience aux termes du paragraphe (3), (4) ou (5), le tribunal peut ordonner au
defendeur de se presenter au lieu ou devant la personne pr6cis^s dans I'ordonnance, et k
la date et Theure ou dans le delai pr6cises dans celle-ci, afin de se soumettre k un
examen en vue de determiner s'il est incapable d'assurer sa defense en raison de
troubles mentaux.

(7) Si le defendeur omet ou refuse de se conformer a une ordonnance rendue en
vertu du paragraphe (6) sans excuse raisonnable ou si la personne qui examine le
defendeur convainc un juge que cela est necessaire, le juge peut decerner un mandat
ordonnant que le defendeur soit place sous garde selon ce qui est necessaire aux fins de
Texamen et ce, dans tous les cas, pendant au plus sept jours. Lorsqu'il est necessaire de
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d^tenir le d^fendeur dans un lieu donn6, le lieu est, si cela est possible dans les
circonstances, un etablissement psychiatrique.

(8) Si un an s'est ecoule depuis la date de rordonnance rendue en vertu du
paragraphe (3) et qu'aucune autre ordonnance n'est rendue en vertu du paragraphe (4),
aucune autre instance ne pent etre engag^e k regard de raccusation ou d'une autre
accusation d^coulant des memes faits.

T^moignages
42 (1) Les t^moignages recueillis en vertu de la pr^sente loi sont faits sous serment,

sauf autre r^gle^de droit.

(2) Sont enregistrees les instances au cours desquelles des t^moignages sont
recueillis.

(3) Si un certificat attestant le contenu d'un dossier officiel est admissible en preuve,
en vertu d'une loi, comme preuve, en I'absence de preuve contraire, le tribunal pent, afin
de determiner si le defendeur est la personne vis^e dans le certificat, recevoir les
renseignements qu'il juge credibles ou dignes de foi compte tenu des circonstances de
chaque espece, et baser sa decision sur ceux-ci.

Presence des temoins

43 (1) Si un juge est convaincu qu'une personne pent fournir une preuve
substantielle dans une instance introduite en vertu de la presente loi, il peut deiivrer une
assignation lui enjoignant de comparaitre pour temoigner et d'apporter avec elle les
ecrits ou les choses mentionnes dans I'assignation.

(2) L'assignation est signifiee, et la preuve de la signification se fait, de la maniere
prevue a I'article 16 a regard des assignations.

(3) La personne a laquelle une assignation est signifiee se presente pour temoigner
aux date, heure et lieu indiques dans l'assignation et, si I'assignation I'exige, apporte avec
elle I'ecrit ou la chose qu'elle a en sa possession ou sous son controle et qui concerne
I'objet de I'instance.

(4) La personne a laquelle une assignation est signifiee doit demeurer presente k
I'audience et aux reprises de I'audience apres des ajournements, k moins qu'elle n'en soit
dispensee par le juge qui preside.

Contraignabilite des temoins
44 (1) Le tribunal peut decerner un mandat redige selon la formule prescrite pour

I'arrestation d'une personne s'il est convaincu, ̂  la lumiere d'une preuve presentee sous
serment, que cette personne peut fournir une preuve substantielle necessaire dans une
instance introduite en vertu de la presente loi et :

avril 1996



Infractions reglementaires 41B-23

a) soil qu'elle ne comparaitra pas si une assignation lui est signifiee;

b) soil que les tentatives de signification de I'assignation ont echoue parce
qu'elle se soustrait k la signification.

(2) Si la personne k laquelle une assignation a 6te signifiee pour qu'elle se presente
pour t6moigner dans une instance omet de se presenter ou de demeurer presente, le
tribunal peut d6cerner ou faire decemer un mandat T6d\g€ selon la formule prescrite
pour son arrestation, s'il est 6tabli :

a) d'une part, que I'assignation a 6te signifiee;

b) d'autre part, que cette personne peut fournir une preuve substantielle
n^cessaire.

(3) L'agent de police qui arrete une personne en vertu d'un mandat decerne en vertu
du paragraphe (1) ou (2) I'amene immediatement devant un juge.

(4) A moins qu'il ne soit convaincu qu'il est necessaire de detenir une personne sous
garde pour garantir qu'elle t6moignera, le juge ordonne sa mise en liberte a la condition
que celle-ci consente un engagement pour le montant et, le cas echeant, avec les
cautions raisonnablement necessaires pour garantir sa presence.

(5) Si le juge est convaincu qu'il est necessaire de d6tenir la personne sous garde
pour garantir qu'elle t^moignera, il peut en ordonner la detention sous garde afin qu'elle
temoigne au proces ou devant un commissaire en vertu d'une ordonnance rendue en
vertu du paragraphe (10).

(6) Si le juge ne rend pas d'ordonnance en vertu du paragraphe (5), il ordonne la
mise en liberte de la personne a la condition que celle-ci consente un engagement pour
le montant et, le cas Echeant, avec les cautions raisonnablement necessaires pour
garantir sa presence.

(7) Une personne detenue sous garde aux termes d'une ordonnance rendue en vertu
du paragraphe (5) ou qui n'est pas liberee de fait en vertu du paragraphe (6) ne peut
etre detenue pour une p6riode de plus de dix jours.

(8) Un juge peut ordonner a n'importe quel moment la mise en liberte d'une
personne detenue sous garde en vertu du present article s'il est convaincu que la
detention n'est plus justifiee.

(9) Si une personne qui a consent! un engagement de se presenter pour temoigner
dans une instance omet de se presenter ou de demeurer presente, le tribunal devant
lequel la personne est tenue de se presenter peut decerner un mandat redige selon la
formule prescrite pour son arrestation et :
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a) si elle est amende directement devant le tribunal, les paragraphes (5) et
(6) s'appliquent;

b) si elle n'est pas amende directement devant le tribunal, les paragraphes
(3) a (6) s'appliquent.

(10) Le tribunal peut ordonner qu'une personne ddtenue en vertu du prdsent article
tdmoigne devant un commissaire en vertu de I'article 48, qui s'applique alors de la meme
manidre que pour un tdmoin qui est dans Timpossibilitd de se presenter pour cause de
maladie.

Ordonnance pour obtenir la prdsence d'un prisonm'er
45 (1) Si une personne ddtenue en prison doit se prdsenter au tribunal pour subir

son proces ou tdmoigner et qu'un juge est convaincu, sur la foi de tdmoignages recueillis
sous serment, oralement ou par affidavit, que la prdsence du prisonnier est ndcessaire
pour servir les fins de la justice, le juge peut rendre une ordonnance rddigde selon la
formule prescrite pour que le prisonnier soit amend aussi souvent que ndcessaire devant
le tribunal devant lequel sa prdsence est requise.

(2) L'ordonnance rendue en vertu du paragraphe (1) est adressde in la personne qui
a la garde du prisonnier et, sur rdception de l'ordonnance, cette personne, selon le cas :

a) livre le prisonnier ̂  I'agent de police ou a une autre personne ddsignde
dans l'ordonnance pour le recevoir;

b) amdne le prisonnier devant le tribunal sur paiement des frais raisonnables
a cet dgard.

(3) L'ordonnance rendue en vertu du paragraphe (1) indique la maniere dont le
prisonnier est tenu sous garde et renvoyd k la prison d'ou il est amend.

Ddfaut d'etre prdsent
46 (1) Quiconque est tenu, aux termes de la loi, de se prdsenter ou de demeurer

prdsent & une audience et omet, sans excuse Idgitime, d'etre prdsent ou de le demeurer
est coupable d'une infraction et passible, sur ddclaration de culpabilitd, d'une amende
d'au plus 2 000 $ et d'une peine d'emprisonnement d'au plus trente jours, ou d'une seule
de ces peines.

(2) Dans une instance visde au paragraphe (1), le certificat du greffier ou d'un juge
du tribunal portant que le ddfendeur a omis de se presenter devant le tribunal, est
admissible en preuve comme preuve, en Tab-sence de preuve contraire, sans qu'il soit
ndcessaire d'dtablir I'authenticitd de la signature ni la qualite de la personne qui parait
avoir signd le certificat.
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T6moignage recueilli par un commissaire
47 (1) Sur requete du d6fendeur ou du poursuivant, le tribunal pent, par

ordonnance, nommer un commissaire pour recueillir le temoignage d'un t^moin qui se
trouve k I'ext^rieur (indiquer I'autorit^ legislative) ou qui sera vraisemblablement dans
I'impossibilite d'etre present au proems pour un motif valable et suffisant, notamment
pour cause de maladie ou d'incapacite physique.

(2) Le temoignage recueilli par un commissaire nomme en vertu du paragraphe (1)
peut etre consigne comme element de preuve dans I'instance si les conditions suivantes
sont reunies :

a) il est etabli par temoignage oral ou par affidavit que le temoin est dans
I'impossibilite d'etre present pour un motif enonce au paragraphe (1);

b) la transcription du temoignage est signee par le commissaire par qui ou
devant qui il paralt avoir ete recueilli;

c) il est etabli k la satisfaction du tribunal qu'un avis raisonnable des lieu,
date et heure prevus pour recueillir le temoignage a ete donne k I'autre
partie et que celle-ci a eu pleinement I'occasion de contre-interroger le
temoin.

(3) Une ordonnance rendue en vertu du paragraphe (1) peut permettre au defendeur
d'etre present ou de se faire representer par un avocat ou un representant au moment
ou le temoignage est recueilli. Toutefois, le defaut du defendeur d'etre present ou de se
faire representer par un avocat ou un representant conformement ̂  I'ordonnance ne fait
pas obstacle k la consignation du temoignage comme element de preuve dans I'instance
si le temoignage a par ailleurs ete recueilli conformement a I'ordonnance et au present
article.

Temoignage a regard d'une autre accusation
48 Avec le consentement des parties, le tribunal peut recevoir et etudier les

temoignages recueillis devant le meme juge a regard d'une accusation differente portee
contre le meme defendeur.

Age
49 A defaut d'autre preuve, ou afin de corroborer d'autres preuves, le tribunal peut

deduire I'age d'une personne d'apres son apparence.

Pieces

50 (1) Le tribunal peut ordonner qu'une piece soit placee sous la garde de la
personne et a I'endroit qu'il juge appropries pour sa conservation.

(2) Avec le consentement des parties, le greffier peut, n'importe quel moment apr^s
le procds, restituer une chose deposee a titre de piece dans une instance. A defaut de
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consentement, il peut renvoyer la pi^ce a la partie qui I'a produite, apres la decision en
appel ou, k d6faut d'appel, apr^s Texpiration du d61ai d'appel.

Interprdte
51 Dans les instances introduites en vertu de la pr^sente loi, un juge peut autoriser

une personne k agir k titre d'interpr^te si la personne prSte le serment present et si le
juge estime qu'elle est comp^tente et que, vraisemblablement, elle sera facilement
disponible.

Fausse declaration

52 Est coupable d'une infraction et passible, sur declaration de culpabilite, d'une
amende d'au plus 2 000 $, quiconque affirme un fait dans une declaration ou I'inscrit
dans un document ou une formule dont la presente loi prevoit I'usage, et sait que cette
affirmation est fausse.

Expulsion du defendeur
53 (1) Le tribunal peut faire expulser le defendeur et I'obliger a demeurer hors de la

salle d'audience :

a) si le defendeur interrompt I'instance, faisant en sorte qu'il est impossible
de la continuer en sa presence;

b) si le tribunal est convaincu, au cours de I'instruction de la question de
I'incapacite du defendeur d'assurer sa defense en raison de troubles
mentaux, que le defaut de prendre ces mesures pourrait avoir un effet
prejudiciable sur sa sante mentale.

(2) Le tribunal peut exclure le public ou un membre du public de I'audience si, k son
avis, cela est necessaire pour maintenir I'ordre dans la salle d'audience ou pour eviter
que le temoin soit influence dans son temoignage.

Outrage au tribunal
54 (1) Sauf disposition contraire d'une loi, quiconque commet un outrage en

presence du tribunal est passible, sur declaration de culpabilite, d'une amende d'au plus
1 000 $ et d'une peine d'emprisonnement d'au plus trente jours, ou d'une seule de ces
peines.

(2) Avant d'introduire une instance pour I'outrage vise au paragraphe (1), le tribunal
informe le contrevenant de la conduite faisant I'objet de la plainte et de la nature de
I'outrage, et lui fait part de son droit d'exposer les raisons pour lesquelles une peine ne
devrait pas lui etre imposee.

(3) Aucune peine pour outrage en presence du tribunal ne doit etre imposee sans
qu'il ne soit donne au contrevenant I'occasion d'exposer les raisons pour lesquelles une
peine ne devrait pas lui etre imposee.
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(4) Sauf lorsque, a son avis, il est n^cessaire de regler immediatement la question de
I'outrage afin de maintenir i'ordre et le comrole dans la salle d'audience, le tribunal
remet I'instance pour outrage k un autre jour.

(5) Lorsqu'il decide de traiter de la question de I'outrage immediatement, sans
I'ajoumement pr^vu au paragraphe (4), le tribunal peut ordonner que le contrevenant
soit arrete et detenu dans la salle d'audience en vue d'instruire et de trancher la

question.

(6) Lorsque le contrevenant comparait devant le tribunal k titre de representant sans
etre un avocat habilite k exercer sa profession (indiquer I'autorite legislative), le tribunal
peut, en plus de lui imposer toute autre peine dont il est passible, ordonner qu'il soit
empeche d'agir k titre de representant dans I'instance.

(7) II peut etre interjete appel d'une ordonnance prevoyant une peine pour outrage
rendue aux termes du present article de la meme maniere que s'il s'agissait d'une
declaration de culpabilite pour une infraction reglementaire.

COMMENTAIRE

Puisqu'elle est a la fois une cour d'archives et une creation legislative, la cour
de': infractions reglementaires a le pouvoir d'infliger une peine en cas d'outrage
commis en sa presence, mais non en cas d'outrage commis par suite de la violation
d'un de ses actes de procedure ni en cas d'outrage commis hors sa presence.
L'article 54 maintient cette restriction en ce qui conceme la competence en matiere
d'outrage au tribunal, mais prevoit neanmoins certaines regies de procedure
fiabituelles.

Jour non juridique
55 Une action autorisee ou exigee par la presente loi n'est pas invalide pour le seul

motif qu'elle a ete faite un jour non juridique.

Irregularite et validite
56 (1) Ne portent pas atteinte k la validite d'une instance :

a) les irregularites ou les vices de fond ou de forme dans I'assignation, le
mandat, I'avis d'infraction, la promesse de comparaitre ou I'engagement;

b) les divergences entre I'accusation enoncee dans I'assignation, le mandat,
I'avis d'infraction, la promesse de comparaitre ou I'engagement et celle
enoncee dans le proces-verbal.

(2) Si le tribunal estime que le defendeur a ete induit en erreur par une irregularite,
un vice ou une divergence mentionnes au paragraphe (1), il peut ajourner I'audience et
rendre I'ordonnance qu'il juge appropriee, y compris ordonner le paiement de depens
aux termes de l'article 78.
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Prorogation de d61ais
57 Les d61ais prescrits par la pr6sente loi ou les r^glements pris en application de

celle-ci, ou par les regies de pratique pour raccomplissement d'une chose autre que
I'introduction ou la reprise d'une instance peuvent dtre proroges par le tribunal, avant ou
apr&s I'expiration du d61ai prescrit.

Signification
58 (1) Sauf disposition contraire de la pr^sente loi ou des regies de pratique, tout

avis ou document qui doit ou peut dtre donn6 ou remis en vertu de la pr^sente loi ou
des regies de pratique Test valablement s'il est remis ̂  personne ou envoys par courrier.

(2) Si un avis ou un document doit ou peut dtre donn6 ou remis k une personne aux
termes de la pr6sente loi ou des regies de pratique, le fait qu'il lui ait ̂ t^ envoys par
courrier k sa derni^re adresse connue Hgurant au dossier de I'instance qui se d^roule
devant le tribunal constitue une pr6somption refutable qu'il a 6t6 remis k cette personne.

PRONONC1& DE LA SENTENCE

Rapport pr6sentenciel
59 (1) Si un d6fendeur est d^clar^ coupable d'une infraction pour laquelle I'avis

d'infraction n'indique pas d'amende flx6e, le tribunal peut, si cela est necessaire,
ordonner k un agent de probation de pr^parer et de d6poser aupres du tribunal un
rapport 6crit sur le d6fendeur afin d'aider le tribunal k imposer la sentence.

(2) Lorsqu'un rapport est depos6 aupres du tribunal aux termes du paragraphe (1),
le greffier du tribunal en fait transmettre une copie au defendeur ou a son avocat ou
representant ainsi qu'au poursuivant.

Observations sur la sentence

60 (1) Si un defendeur qui comparait en personne est declare coupable d'une
infraction, le tribunal donne au poursuivant et k I'avocat ou au representant du
defendeur I'occasion de faire des observations sur la sentence. Si le defendeur n'a ni
avocat ni representant, le tribunal lui demande s'il a quelque chose a dire avant de
recevoir sa sentence.

(2) L'omission de se conformer au paragraphe (1) ne porte pas atteinte k la validite
de I'instance.

(3) Si un defendeur est declare coupable d'une infraction, le tribunal peut demander
au defendeur ou k quelqu'un d'autre de lui donner, sous serment ou autrement, les
renseignements qu'il juge souhaitables au sujet du defendeur, notamment au sujet de sa
situation financiere. Toutefois, le defendeur ne peut etre contraint k repondre aux
questions.
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(4) Un certificat enongant de fagon suffisamment d6taill6e la conclusion de
culpability ou Tacquittement, ou la dydaration de culpability at la sentence k Tendroit
d'une personne au Canada, signy :

a) soit par I'auteur de la dycision;

b) soit par le grefHer du tribunal ou la dycision a yty rendue,

est admissible en preuve et constitue, en I'absence de preuve contraire, une preuve des
faits qui y sont ynoncys sans qu'il soit nycessaire d'ytablir I'authenticity de la signature ni
la quality de la personne qui paralt avoir signy le certificat, i condition qua le tribunal
soit convaincu qua le certificat vise effectivement le dyfendeur.

Dytention sous garde
61 Pour fixer la sentence k imposer ̂  une personne dydarye coupable d'une

infraction, le tribunal peut tenir compte de toute pyriode qua la personne' a passye sous
garde par suite de I'infraction.

Procys-verbal de la dydsion

62 Si le tribunal dydare un dyfendeur coupable ou rejette I'accusation, il dresse un
proc6s-verbal du rejet ou de la dydaration de culpability et de la sentence. A la
demande du dyfendeur, du poursuivant ou du procureur gynyral ou de son reprysentant,
le tribunal en fait transmettre une copie certifiye par le greffier du tribunal k la
personne qui en fait la demande.

Peine minimale

63 (1) Aucune peine prescrite k I'ygard d'une infraction n'est une peine minimale, k
moins qu'elle ne soit expressyment dydarye telle.

(2) Meme si la disposition qui crye la peine relative k une infraction present une
peine minimale, le tribunal peut imposer une peine infyrieure au minimum ou surseoir
au prononcy de la sentence s'il estime qu'en raison de circonstances exceptionnelles,
I'imposition de la peine minimale serait trop syvere ou ne servirait pas les intyrets de la
justice.

(3) Si une peine minimale est prescrite ̂  I'egard d'une infraction et qu'elle
comprend une pyriode d'emprisonnement, le tribunal peut, malgry la peine prescrite,
imposer une amende d'au plus 5 000 $ ̂  la place de la peine d'emprisonnement.

COMMENTAIRE

La prescription de peines minimaies vise a obliger les trihunaux a punir
certaines infractions plus severement pour des motifs d'ordre public. Mais elle est
source de contraintes puisque les tribunaux n'ont d'autre clioix que de s'y plier
quand ils sont pourtant convaincus que, compte tenu des circonstances particulieres
de la cause qu 'ils entendent, la peine minimale ne constitue pas la peine juste,
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meme si Vaccusi est coupable en principe. Or, Vajustement de la peine aux
circonstances particulieres, dans le contexte du respect de I'ordre public, constitue le
role meme des tribunaux. La fixation de peines minimales les porte d faire des
distinctions qu'ils ne ferment pas autrement dans leur interpretation du droit et ce,
afin de ne pas aboutir a une conclusion de culpabilite lorsqu'ils sont confront^ d ce
qu'ils estiment etre une peine injuste mais obligatoire.

L'objet de I'article 63 est done de donner aux juges une plus grande latitude
dans des circonstances particulieres.

Amende

64 (1) Une amende est exigible quinze jours aprds avoir €t€ imposee ou au moment
fix6 par Tautorit^ legislative.

(2) Si le defendeur ne relive pas du ressort du tribunal, ce dernier peut, par
ordonnance, decreter que I'amende est exigible immediatement.

(3) Si le tribunal impose une amende, il demande au defendeur s'il desire une
prorogation du deiai de paiement de I'amende.

(4) Si le defendeur demande une prorogation du deiai de paiement de I'amende, le
tribunal peut demander au d6fendeur ou k quelqu'un d'autre de lui donner, sous serment
ou autrement, les renseignements qu'il juge souhaitables au sujet du d^fendeur.
Toutefois, le d6fendeur ne peut etre contraint k r6pondre aux questions.

(5) Le tribunal accorde la prorogation du d61ai de paiement, notamment en
ordonnant que le paiement soit effectu6 par versements periodiques, k moins qu'il ne
conclue que la demande de prorogation du d^lai n'est pas faite de bonne foi ou que la
prorogation servirait vraisemblablement k 61uder le paiement.

(6) Si une amende est imposee en I'absence du defendeur, le greffier du tribunal
donne au d6fendeur un avis de I'amende et de sa date d'ech6ance, et du droit du
d6fendeur de pr6senter, en vertu du paragraphe (7), une requete pour faire proroger le
d61ai de paiement.

(7) Le defendeur peut demander, k n'importe quel moment, la prorogation ou la
prorogation additionnelle du d61ai de paiement d'une amende en pr^sentant une requ&te
r6dig6e selon la formule prescrite au greffe du tribunal. Le tribunal peut acc6der k la
demande ou exiger la tenue d'une audience de la manidre prevue aux paragraphes (4) et
(5).

Paiement des amendes par le travail
65 Le lieutenant-gouverneur en conseil peut, par r^glement, 6tablir un programme

qui perm'et le paiement des amendes au moyen de credits accordes pour le travail
ex6cut6 et, k cette fin, il peut notamment:
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a) prescrire des categories de travail et les conditions d'execution de ce
travail;

b) prescrire un systeme de credits;

c) prevoir les mesures necessaires I'administration efficace du programme.

Un reglement peut s'appliquer uniquement k une ou k certaines regions (indiquer
I'autorite legislative).

Poursuite civile par suite du defaut de paiement d'une amende
66 (1) S'il y a defaut de paiement d'une amende, le greffier du tribunal peut remplir

un certificat redige selon la formule prescrite k regard de I'amende imposee et du
montant impaye, et deposer ce certificat auprds d'un tribunal competent. Aux fins
d'execution, le certificat est repute, des son depot, etre une ordonnance ou un jugement
de ce tribunal.

(2) Un certificat ne peut etre depose en vertu du paragraphe (1) plus de deux ans
apres le defaut k regard duquel il est deiivre.

(3) Si un certificat a ete depose en vertu du paragraphe (1) et que I'amende est
entierement payee, le greffier depose un certificat de paiement, ce qui annule le

■  certificat de defaut. Si un bref d'execution a ete depose aupres du sherif, le greffier
depose aupres de ce dernier un certificat de paiement, ce qui annule le bref d'execution.

Defaut de paiement d'une amende
67 (1) II y a defaut de paiement d'une amende lorsqu'une partie de celle-ci est

exigible et reste impayee depuis au moins quinze jours.

(2) Le juge qui est convaincu qu'il y a defaut de paiement d'une amende :

a) ordonne que le permis, la licence, I'enregistrement ou le privilege k
regard duquel la suspension est autorisee par ou en vertu d'une loi pour
defaut de paiement de I'amende soit suspendu, ne soit pas renouveie ou
ne soit pas deiivre jusqu'^ ce que I'amende soit payee;

b) peut ordonner au greffier du tribunal de prendre les mesures d'execution
prevues a I'article 66.

(3) Un juge peut decerner un mandat redige selon la formule prescrite pour
I'incarceration du defendeur si les conditions suivantes sont reunies :

a) une ordonnance ou une directive aux termes de I'alinea (2) a) n'a pas
entralne le paiement dans un deiai qui est raisonnable dans les

—  circonstances;
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b) le d6fendeur n'a pas choisi le mode de paiement des amendes par le
travail;

c) le d^fendeur n'a conclu aucune entente visant la prorogation du d^lai de
paiement on le paiement en versements p6riodiques;

d) le d6fendeur n'a pas r6pondu ̂  I'avis de I'intention de d6cerner un
mandat;

e) toutes les autres m^thodes raisonnables de recouvrement de I'amende ont
6t6 employees sans succ^s ou, de I'avis du juge, elles n'entraineraient
vraisemblablement pas le paiement dans un d^lai raisonnable dans les
circonstances;

f) le juge est convaincu de la capacity du d6fendeur de payer I'amende;

g) le d^fendeur a re^u un avis de quinze jours de I'intention de d^cerner un
mandat et a eu I'occasion d'etre entendu.

(4) Dans des circonstances exceptionnelles, si le tribunal qui a impost I'amende
estime que la procedure pr6vue au paragraphe (3) ne servirait pas les fins de la justice, il
peut, selon le cas :

a) ordonner qu'aucun mandat de d^pdt ne soit d6cem6 en vertu du
paragraphe (3);

b) ordonner I'emprisonnement pour d6faut de paiement de I'amende et
ordonner qu'aucune prorogation du d61ai de paiement ne soit accord6e.

(5) L'emprisonnement aux termes d'un mandat d6cem6 en vertu du paragraphe (3)
ou (4) est de trois jours plus un jour pour chaque tranche impay^e de SO $ ou fraction de
celle-ci, jusqu'^ concurrence de quatre-vingt-dix jours ou de la moiti6 de la peine
maximale d'emprisonnement pr6vue ̂  I'egard de I'infraction, le cas 6ch6ant, selon la plus
longue de ces p6riodes.

(6) Tout paiement effectu6 apr^s qu'un mandat a et6 d6cern6 en vertu du
paragraphe (3) ou (4) r6duit la dur6e de l'emprisonnement d'un nombre de jours ayant
le mSme rapport avec le nombre de jours de dur6e d'emprisonnement que le montant
vers6 avec le montant impay6. Aucun montant offert k titre de paiement partiel d'une
amende ne doit &tre accept^ k moins qu'il ne soit suffisant pour assurer une reduction de
peine d'un jour ou d'un multiple d'un jour.

Suspension du paiement d'une amende
68 Lorsqu'une loi pr6voit que le paiement d'une amende peut &tre suspendu sous

reserve de la realisation d'une condition ;
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a) la dur^e de la suspension est fix^e par le tribunal et ne d6passe pas un
an;

b) rordonnance de suspension du tribunal pr^voit comment la realisation de
la condition sera prouvde;

c) le pouvoir de suspension ne remplace pas les autres pouvoirs du tribunal
k regard de I'amende mais s'y ajoute;

d) il n'y a pas defaut de paiement de I'amende tant que quinze jours ne se
sont pas ecouies aprds la remise au defendeur d'un avis I'informant de
I'expiration de la suspension.

Periode d'emprisonnement
69 (1) Sauf ordre contraire dans la sentence, la p^riode d'emprisonnement impos6e

par la sentence commence le jour oil la personne d^clar^e coupable est mise sous garde
aux termes de la sentence. Toutefois, la p6riode au cours de laquelle la personne
d6claree coupable est emprisonn^e ou liber^e sous caution avant le prononc6 de la
sentence ne doit pas gtre considdr^e comme faisant partie de la periode
d'emprisonnement k laquelle elle est condamnde.

(2) Si le tribunal impose une peine d'emprisonnement, il pent ordonner que la
ddtention commence au plus tard trente jours aprds la date du prononcd de la sentence.

COMMENTAIRE

II est plutdt rare, dans le contexte des infractions reglementaires, qu'il soit
question de comportements dangereux ou de la necessite de proteger le public. Aussi
il n'est pas important de privoir la detention continue apres la declaration de
culpabilite. Le paragraphe (2) permet done au difendeur de prendre les dispositions
necessaires pour la duree de son absence de la maison et du travail.

Peines purgdes consdcutivement
70 Quiconque se voit imposer plus d'une pdriode d'emprisonnement en mdme temps

les purge I'une aprds I'autre, sauf dans la mesure od le tribunal a ordonnd qu'une
pdriode d'emprisonnement soit purgde concurremment avec une autre.

Mandat de ddpdt
71 (1) Un mandat de ddpdt suffit pour autoriser :

a) le transfdrement du prisonnier au lieu ou il sera ddtenu aux fins de
I'incarcdration aux termes du mandat;

b) la rdception et la ddtention du prisonnier par les gardiens de prison
conformdment aux conditions du mandat.
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(2) La personne k qui est adress6 un mandat de d6pdt conduit le prisonnier k
I'dtablissement correctiGnnel nommS dans le mandat.

(3) La peine d'emprisonnement est purgde conform6ment aux dispositions
legislatives et aux regies qui r^gissent I'etablissement ob le prisonnier est condamne k
purger sa peine.

Ordonnance de probation
72 (1) Si un defendeur est declare coupable d'une infraction dans une instance

introduite par la deiivrance d'une assignation, le tribunal pent, eu egard ̂  I'Sge, ̂  la
reputation et aux antecedents du defendeur, k la nature de I'infraction et aux
circonstances dans lesquelles elle a ete commise :

a) surseoir au prononce de la sentence et ordonner que le defendeur se
conforme aux conditions prescrites dans une ordonnance de probation;

b) en plus d'imposer une amende au defendeur ou de le condamner k
I'emprisonnement, pour defaut de paiement d'une amende ou pour un
autre motif, ordonner que le defendeur se conforme aux conditions
prescrites dans une ordonnance de probation;

c) s'il impose au defendeur une peine d'emprisonnement maximale de
quatre-vingt-dix jours pour defaut de paiement d'une amende ou pour un
autre motif, ordonner que la peine soit purgee de fagon discontinue aux
moments qui sont speciHes dans I'ordonnance et ordonner au defendeur
de se conformer, pendant tout le temps qu'il ne sera pas en prison
conformement k cette ordonnance, aux conditions prescrites dans une
ordonnance de probation.

(2) L'ordonnance de probation est reputee contenir les conditions suivantes :

a) que le defendeur ne commette ni la meme infraction, ni aucune infraction
connexe ou similaire, ni aucune infraction k une loi du Canada, (indiquer
I'autorite legislative) ou d'une autre province ou d'un autre territoire du
Canada qui soit punissable d'emprisonnement;

b) que le defendeur comparaisse devant le tribunal lorsqu'il en est requis;

c) que le defendeur avise le tribunal de tout changement d'adresse.

(3) En plus des conditions prevues au paragraphe (2), le tribunal peut prescrire les
conditions suivantes dans une ordonnance de probation ;

a) que le defendeur s'acquitte de toute indemnisation ou restitution requise
ou autorisee par une loi;
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b) avec le consentement du defendeur et si celui-ci est declare coupable
d'une infraction punissable d'emprisonnement, que le ddfendeur ex6cute
les services k la conimunaut6 tels que les 6nonce rordonnance;

c) si le d6fendeur est d6clar6 coupable d'une infraction punissable
d'emprisonnement, les autres conditions qui sont relatives aux
circonstances de I'infraction et k la situation du d6fendeur qui ont
contribu6 S. la perpetration de I'infraction, et que le tribunal considSre
comme appropri6es soit pour empScher le defendeur de recidiver, soit
pour contribuer k sa readaptation;

d) lorsqu'il I'estime n^cessaire pour que soient remplies les conditions de
I'ordonnance de probation, que le defendeur se presente k une personne
responsable designee par le tribunal, et, en outre, si les circonstances le
justifient, qu'il soit place sous la surveillance de cette personne.

(4) L'ordonnance de probation est redigee selon la formule prescrite. Le tribunal qui
la rend y specifie la periode pendant laquelle elle doit demeurer en vigueur, periode qui
ne peut depasser deux ans k compter de I'entree en vigueur de l'ordonnance.

(5) Le tribunal qui rend une ordonnance de probation fait remettre au defendeur
une copie de l'ordonnance et de I'article 76.

(6) Le lieutenant-gouvemeur en conseil peut, par rfeglement, regir les ordonnances
de restitution, d'indemnisation et de service k la communaute, y compris leurs conditions.

Entree en vigueur de l'ordonnance de probation
73 L'ordonnance de probation entre en vigueur :

a) soit k la date ou elle est rendue;

b) soit k I'expiration de la peine d'emprisonnement, k moins que celle-ci ne
doive etre purgee de fagon discontinue.

Ordonnance de probation et autre declaration de culpabilite
74 Si un defendeur qui est lie par une ordonnance de probation est declare coupable

d'une infraction ou est emprisonne pour defaut de paiement d'une amende, l'ordonnance
reste en vigueur, sauf dans la mesure ou la sentence ou I'emprisonnement met le
defendeur dans I'impossibilite de se conformer alors aux dispositions de l'ordonnance.

Modification de l'ordonnance de probation
75 Le tribunal peut, k n'importe quel moment sur requete du defendeur ou du

poursuivant avec avis k I'autre partie, apres une audience ou, si les parties y consentent,
sans audience :
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a) apporter aux conditions prescrites dans Tordonnance tout changement ou
supplement qui, de I'avis du tribunal, sont souhaitables en raison d'un
changement de circonstances;

b) relever le defendeur, soit compietement, soit seion les modalit^s ou pour
la periode que le tribunal estime souhaitables, de Tobligation de se
conformer i une condition qui est mentionnee dans un alin^a du
paragraphe 72 (3) et qui est prescrite dans Tordonnance;

c) mettre fin k I'ordonnance ou raccourcir la p^riode durant laquelle elle
doit demeurer en vigueur.

Des lors, le tribunal vise I'ordonnance k cet effet et, s'il apporte des changements ou des
supplements aux conditions prescrites dans I'ordonnance, il en informe le defendeur et
lui remet une copie de I'ordonnance ainsi visee.

Violation des conditions de I'ordonnance de probation
76 Si un defendeur qui est soumis k une ordonnance de probation est declare

coupable d'une infraction qui constitue une violation des conditions de I'ordonnance et
que, selon le cas :

a) le deiai durant lequel il peut interjeter appel ou presenter une requSte en
autorisation d'appel de cette declaration de culpabilite est expire et il n'a
pas interjete appel ou presente la requdte en autorisation d'appel;

b) il a inteijete appel ou a presente une requete en autorisation d'appel de
la declaration de culpabilite et I'appel ou la requdte en autorisation
d'appel a ete rejete ou abandonne;

c) il a donne au tribunal qui I'a declare coupable un avis ecrit de son choix
de ne pas inteijeter appel,

ou, si par ailleurs, le defendeur omet ou refuse sciemment de se conformer k
I'ordonnance, il est coupable d'une infraction, et le tribunal peut, aprds I'avoir declare
coupable :

d) lui imposer une amende d'au plus 1 000 $ et une peine d'emprisonnement
d'au plus trente jours ou une seule de ces peines et, au lieu de ces peines
ou en plus de celles-ci, maintenir en vigueur I'ordonnance de probation
pour une periode n'excedant pas une annee suppiementaire, en lui
apportant les modirications ou les supplements que le tribunal estime
raisonnables;

e) si le juge qui preside est celui qui a rendu I'ordonnance initiale, annuler
I'ordonnance de probation et imposer la sentence qui a fait I'objet d'un
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sursis au moment oil a rendue rordonnance de probation au lieu
d'imposer la peine pr6vue k I'alinda d).

D6pens
77 (1) Le d6fendeur qui est d^clar^ coupable est tenu de verser au tribunal, k titre

de d6pens, le montant par les r^glements.

(2) Le tribunal peut, k sa discretion, ordonner que les d^pens au titre des frais et
depenses raisonnablement engages par les t^moins ou pour leur compte ne d^passant pas
le maximum fixe par les rdglements soient verses, soit au tribunal ou au poursuivant par
le defendeur, soit au defendeur par la personne qui a deiivre le proces-verbal.

(3) Pour les besoins de I'execution du paiement, les depens exigibles en vertu du
present article et les firais d'administration de I'instance presents par la loi sont reputes
etre une amende.

Peine generale
78 Sauf disposition expressement contraire de la loi, toute personne dedaree

coupable d'une infraction est passible d'une amende d'au plus 5 000 $.

COMMENTAIRE

Cet article est probablement disuet. II est bien ̂ tabli qu'un comportement ne
devient une infraction que s'il est expressement edicte qu'il constitue une infraction.
Or, s'il existe encore un exemple de comportement qui constitue une infraction pour
laquelle n'est prevue aucune peine, il figure sans doute dans une loi du siecle
dernier et ne merite pas, en definitive, d'etre pris en consideration.

ADOLESCENTS

COMMENTAIRE

Les dispositions de la Loi sur les jeunes contrevenants (Canada)
s'appliquent a I'egard des infractionsprevues au Code crimineL L'autorite legislative
devra done adopter des lois pour crier les itablissements vises par la Loi sur les
jeunes contrevenants probablement des lois relevant des ministeres a vocation
sociale. De mime, la structure administrative necessaire sera intigrie d
I'administration des services a I'enfance. Par ailleurs, les dispositions particulieres
concemant les solutions de rechange a I'egard du prononci de la sentence doivent
faire partie de ces lois, I'application de celles-ci itant tout simplement itendue aux
infractions riglementaires. De mime, l'autorite legislative devrait privoir des mesures
de rechange en itendant I'application des dispositions existantes qui visent la loi
federale. II est toutefois essentiel de respecter les principes d'ordre procedural que
contient la legislation fiderale.

avril 1996



41B-38 Conference pour I'harmonisation des lois au Canada

Age minimal
79 Nul ne peut ̂ tre d6clar6 coupable d'une infraction commise iorsqu'il 6tait §Lg6 de

moins de douze ans.

Application des art. 81 ̂  89
80 (1) Les articles 81 ̂  89 s'appliquent it Tinstance introduite contre un adolescent

de douze ans ou plus mais de moins de seize ans, et en outre k I'instance introduite
contre une personne de seize ans ou plus accus6e d'avoir commis une infraction
lorsqu'elle avait douze ans ou plus mais moins de seize ans.

(2) Les dispositions de la pr^sente loi s'appliquent aux adolescents, sauf dans la
mesure oO elles sont incompatibles avec les articles 81 k 89.

(3) La mention du p^re ou de la mdre aux articles 81 ̂  89 vise en outre un adulte
avec lequel I'adolescent rdside ordinairement.

COMMENTAIRE

Pour determiner I'age limite auquel un jeune contrevenant est considere
comme un adolescent aux fins des infractions reglementaires, Van des principaux
elements a prendre en consideration est Page auquel les differentes lois de VautorUe
legblative permettent h I'adolescent d'obtenir un permis de conduire, de se procurer
de Palcool ou encore de prendre part el d'autres activites normalement reglementees.
L'objet principal de la legislation sur les jeunes contrevenants ne vise pas les
infractions mineures purement reglementaires.

Assignation
81 Une instance est introduite contre un adolescent au moyen d'un procds-verbal

d'infraction accompagn^ d'un avis d'infraction et d'une assignation.

Avis au p&re ou h la m^re
82 (1) Si une assignation est signiH^e k un adolescent ou qu'un adolescent est Iib6r6

sur engagement en vertu de la pr^sente loi, I'agent des infractions reglementaires, dans
le cas d'une assignation, ou I'agent responsable, dans le cas d'un engagement, en donne
avis aussitdt que possible dans les circonstances aii pere ou ̂  la mere de I'adolescent en
lui remettant une copie de I'assignation ou de I'engagement.

(2) A d^faut de I'avis pr6vu au paragraphe (1) et si aucune personne k laquelle I'avis
aurait pu 6tre donn6 ne se pr^sente avec I'adolescent, le tribunal peut reporter
I'audience k une date ult6rieure pour permettre la remise de I'avis ou passer outre k la
signification de I'avis.

(3) Le d^faut de donner un avis au p^re ou k la mSre aux termes du paragraphe (1)
n'invalide pas en soi I'instance introduite contre I'adolescent.
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(2) Lorsque, si ce n'6tait le paragraphe (1), 11 serait appropri6 de d6cemer un
mandat contre un adolescent en vertu du paragraphe 67 (3) ou (4) (emprisonnement
pour d6faut de paiement d'une amende), un juge pent ordonner que I'adolescent se
conforme aux conditions prescrites dans une ordonnance de probation aprds lui avoir
donn6 un pr6avis de quinze jours de son intention de rendre une ordonnance de
probation et lui avoir donn6 I'occasion d'dtre entendu.

(3) L'ordonnance de probation rendue en vertu du paragraphe (2) ne peut demeurer
en vigueur pendant plus de quatre-vingt-dix jours aprSs la date de son entree en vigueur.

Garde en milieu ouvert

87 Si un adolescent est condamn6, en vertu de I'alin^a 76 d), i une peine
d'emprisonnement pour violation des conditions de l'ordonnance de probation, la peine
d'emprisonnement est purg6e dans un lieu de garde en milieu ouvert d6sign6 aux termes
de I'article 24 de la Loi sur les ieunes contrevenants (Canada).

Arrestation sans mandat

88 Nul ne doit exercer une autorit6 que lui conffere la pr6sente loi ou une autre loi
pour arrSter un adolescent sans mandat, i moins d'avoir des motifs raisonnables et
probables de croire que I'arrestation est n6cessaire dans I'intdret public afin, selon le
cas :

a) d'6tablir I'identit^ de I'adolescent;

b) d'emp6cher que se poursuive ou se r6p6te une infraction qui pr6sente un
danger grave pour I'adolescent, une autre personne ou les biens d'une
autre personne.

Mise en liberty aprfes I'arrestation
89 (1) L'article 121 (cautionnement) ne s'applique pas a un adolescent qui a 6t6

arr6t6.

(2) Si un agent de police qui agit en vertu d'un mandat ou d'un autre pouvoir
d'arrestation arrSte un adolescent, il met I'adolescent en liberte, aussitdt que possible
dans les circonstances, sans condition ou apr6s lui avoir signifi6 une assignation, k moins
qu'il n'ait des motifs raisonnables et probables de croire que I'adolescent doit Stre
d6tenu dans I'intirSt public afin d'6tablir son identity ou d'empecher que se poursuive ou
se r6pdte une infraction qui pr6sente un danger grave pour I'adolescent, une autre
personne ou les biens d'une autre personne.

(3) Si un adolescent n'est pas mis en libert6 en vertu du paragraphe (2), I'agent de
police le remet k I'agent responsable qui, s'il est d'avis que les conditions 6nonc6es au
paragraphe (2) n'existent pas ou n'existent plus, met I'adolescent en liberty, soit sans
condition, soit aprfes lui avoir fait consentir un engagement sans caution k comparaitre
devant le tribunal, r6dig6 selon la formule prescrite.
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(4) Si I'agent responsable ne met pas Tadolescent en liberty aux termes du
paragraphe (3), 11 en avise d6s que possible le p^re ou la mfere de radolescent en
rinformant, oralement ou par 6crit, de Tarrestation de I'adolescent, de la raison de
Tarrestation et du lieu de detention.

(5) L'article 122 (companition le plus tdt possible devant le tribunal) s'applique, avec
les adaptations n6cessaires, h la mise en liberty d'un adolescent en vertu du pr6sent
article.

(6) Un adolescent d6tenu aux termes de Tarticle 121 ne doit pas 6tre d6tenu dans
une partie quelconque d'un lieu ob est d6tenu un adulte accus6 ou d£clar6 coupable
d'une infraction, k moins qu'un juge n'autorise cette detention, ce que le juge peut faire
dbs qu'il est convaincu, selon le cas :

a) que la s6curit6 de I'adolescent ou celle d'autres personnes n'est pas
garantie si I'adolescent est detenu dans un lieu de detention provisoire
pour adolescents;

b) qu'aucun lieu de d6tention provisoire pour adolescents ne se trouve b une
distance raisonnable.

(7) Dans la mesure de ce qui est possible dans les circonstances, I'adolescent d6tenu
sous garde est detenu dans un lieu de detention provisoire d6sign6 en vertu du
paragraphe 7 (1) de la Loi sur les jeunes contrevenants (Canada).

APPEL ET REVISION

Tribunal d'appel
90 II peut 6tre interjet6 appel des d6cisions de la cour des infractions r6glementaires

devant (la cour de comt6 ou de district ou, selon rautorit6 legislative, le tribunal de
premiere instance equivalent de juridiction inferieure dont les juges sont nommes par le
palier federal).

Suspension
91 Le depdt d'un avis d'appel ne suspend pas la declaration de culpabilite k moins

qu'un juge du tribunal d'appel ne I'ordonne.

Fixation d'une date

92 (1) Si un appelant est sous garde en attendant I'audition de I'appel et que
I'audition de I'appel n'a pas debute dans les trente jours qui suivent le jour ou I'avis
d'appel a ete donne, la personne qui a la garde de I'appelant demande, par voie de
requSte, k un juge du tribunal d'appel de fixer une date pour I'audition de I'appel.

(2) Sur reception de la requete presentee en vertu du paragraphe (1), le juge, aprbs
avoir donne au poursuivant une occasion raisonnable d'etre entendu, fixe une date pour
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I'audition de Tappel et donne les directives qu'il juge appropri^es pour hSter raudition
de I'appel.

Paiement sans renonciation

93 Le paiement d'une amende ou robservation d'une ordonnance rendue par suite
d'une declaration de culpabilite ne constitue pas une renonciation au droit d'appel.

Transmission de documents

94 Sur d6p6t d'un avis d'appel, le greffier du tribunal d'appel en avise le greffier de
la cour des infractions reglementaires dont la decision est portee en appel et, sur
reception de la notification, le greffier de la cour des infractions reglementaires transmet
I'ordonnance portee en appel et tous les autres documents qu'il a en sa possession et qui
concernent I'instance ou transfere la garde de tous les autres documents qu'il a sous son
contrdle et qui concernent I'instance au greffier du tribunal d'appel pour qu'il les
conserve avec les dossiers du tribunal d'appel.

Droit d'appel
95 (1) Le d6fendeur ou le poursuivant, ou le procureur g6n6ral par voie

d'intervention, peuvent inteijeter appel d'une declaration de culpability, du rejet d'une
accusation ou d'une sentence rendue par une cour des infractions ryglementaires, ou
d'une conclusion quant I'incapacity de I'accusy d'assurer sa d6fense en raison de
troubles mentaux.

(2) L'appel est inteijety conformyment aux rdgles de pratique du tribunal d'appel.

Pouvoirs du tribunal

96 (1) S'il estime que cela sert les intyrets de la justice, le tribunal d'appel peut:

a) ordonner la production d'ycrits, pieces ou autres choses relatifs l'appel;

b) ordonner qu'un tymoin qui aurait yty contraignable au procds, qu'il ait ou
non yty appeiy ̂  tymoigner au procds :

(i) ou bien se prysente et soit interrogy devant le tribunal,

(ii) ou bien soit interrogy de la manidre pryvue par les regies
de pratique devant un juge du tribunal ou devant un
officier de justice ou une autre personne nommye par le
tribunal ̂  cette fin;

c) admettre a titre de preuve un interrogatoire meny en vertu du sous-alinya
b) (ii);

d) recevoir le tymoignage d'un tymoin, le cas ychyant;
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e) ordonner que toute question soulev6e en appel qui:

(i) d'une part, demande un examen prolong^ d'^crits ou de
comptes, ou une enqu&te scientifique,

(11) d'autre part, ne peut, de I'avls du tribunal, gtre examinee
commod^ment devant le tribunal,

solt renvoy6e, pour enqu3te et rapport de la manldre pr6vue par les
regies de pratique, k un commlssalre special nomm6 par le tribunal;

f) donner suite au rapport du commlssalre nomm6 en vertu de Talln^a e)
dans la mesure oil le tribunal estlme opportun de le falre.

(2) Dans une Instance Introdulte en vertu du present article, les parties ou leurs
avocats ont le drolt d'lnterroger ou de contre-lnterroger des t^molns et, dans une
enqudte men6e en vertu de Talln^a (1) e), d'etre presents pendant I'enquete, de
presenter une preuve et d'fetre entendus.

Comparutlon
97 (1) Un appelant ou un lntlm6 peut comparaitre et aglr en personne ou par

I'entremlse d'un ayocat.

(2) Un appelant ou un lntlm6 qul est sous garde par suite de la decision portee en
appel a le drolt d'etre present k I'audltlon de Tappel.

(3) Le pouvolr du tribunal d'lmposer une sentence peut Stre exerc6 mSme si
I'appelant ou I'lntlmS n'est pas present.

Plaldolrie ̂ crite

98 Un appelant ou un lntlm6 peut presenter sa cause en appel et sa plaldolrie par
6crit plutdt qu'oralement; le tribunal dolt prendre en consideration toute cause ou
plaldolrie alnsl presentee.

Pouvolrs lors d'un appel d'une declaration de culpablllte
99 (1) Lors de I'audltlon d'un appel d'une declaration de culpablllte ou d'une

conclusion quant k I'lncapaclte de I'appelant d'assurer sa defense en ralson de troubles
mentaux, le tribunal peut, par ordonnance :

a) accuellllr I'appel s'll est d'avls, selon le cas :

(1) que la conclusion devralt etre annuiee pour le motif
qu'elle est deralsonnable ou que la preuve ne I'appule
pas.
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(ii) que le jugement du tribunal de premiere instance devrait
6tre annul6 pour le motif qu'il y a eu une decision
eiTon6e sur une question de droit,

(iii) que, pour un motif quelconque, il y a eu erreur
judiciaire;

b) rejeter I'appel, dans I'un ou Tautre des cas suivants :

(i) le tribunal est d'avis que I'appelant, bien qu'il n'ait pas
6t6 r6guli6rement d6clar6 coupable k regard d'un chef
d'accusation ou d'une partie d'un proc^s-verbal, a 6t6
r6guli6rement d6clare coupable k regard d'un autre chef
d'accusation ou d'une autre partie du procfes-verbal,

(ii) il n'est pas statu6 sur I'appel en faveur de I'appelant pour
un des motifs mentioim6s I'alinda a),

(iii) bien que le tribunal estime que, pour un motif mentionn6
au sous-alin6a a) (ii), il pourrait etre statu6 sur I'appel en
faveur de I'appelant, il est d'avis qu'aucun prejudice
grave ou aucune erreur judiciaire fondamentale ne s'est
produit.

(2) S'il accueille I'appel en vertu de I'alinda (1) a), le tribunal:

a) s'il s'agit d'un appel d'une declaration de culpabilite, ordonne I'inscription
d'un verdict d'acquittement ou ordonne un nouveau proems;

b) s'il s'agit d'un appel d'une conclusion quant k I'incapacite du d6fendeur
d'assurer sa defense en raison de troubles mentaux, ordonne un nouveau
procds.

(3) Si le tribunal rejette un appel aux termes de I'alinea (1) b), il peut substituer la
decision qui, k son avis, aurait du etre rendue et confirmer la sentence prononcee par le
tribunal de premiere instance ou imposer une sentence justifiee en droit.

Pouvoirs lors d'un appel d'un acquittement
100 S'il est interjete appel d'un acquittement, le tribunal peut, par ordonnance :

a) rejeter I'appel;

b) accueillir I'appel, annuler la conclusion et, selon le cas :

(i) ordonner un nouveau procds,
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(ii) inscrire une conclusion de culpability k I'ygard de
rinfraction dont, k son avis, I'accusy aurait dd dtre
dydary coupable, et prononcer une sentence justifi6e en
droit.

Appel d'une sentence
101 (1) S'il est inteijety appel d'une sentence, le tribunal consid^re la justesse de la

sentence dont appel est inteijety et pent par ordonnance, d'apr^s la preuve, le cas
ych6ant, qu'il croit utile d'exiger ou de recevoir :

a) soit rejeter I'appel;

b) soit modifier la sentence dans les limites prescrites par la loi pour
rinfraction dont le d^fendeur a yty d^clary coupable.

En rendant une ordonnance en vertu de I'alinya b), le tribunal pent tenir compte du
temps que le d6fendeur a pass^ en detention par suite de I'infraction.

(2) Un jugement d'un tribunal qui modifie une sentence a la meme force probante
et le mSme effet que s'il s'agissait d'une sentence prononc6e par le tribunal de premiere
instance.

Sentence unique pour plusieurs chefs d'accusation
102 Lorsqu'une seule sentence est prononc^e k la suite d'une conclusion de

culpability k I'ygard de deux ou plusieurs chefs d'accusation, la sentence est valable si
I'un des chefs d'accusation I'aurait justifiye.

Vice du procys-verbal ou de I'acte judiciaire
103 (1) 11 ne peut Stre rendu, en faveur de I'appelant, un jugement fondy sur

I'aliygation d'un vice de fond ou de forme dans le procys-verbal ou I'acte judiciaire, ou
sur une divergence entre le procds-verbal ou I'acte judiciaire et la preuve prysentye au
procys, k moins qu'il ne soit dymontry qu'une objection a yty soulevye au procys et que,
dans le cas d'une divergence, I'ajoumement du procys a yty refiisy k I'appelant meme si
la divergence I'avait induit en erreur.

(2) Si I'appel est fondy sur un vice dans une dydaration de culpability ou une
ordonnance, le tribunal ne prononce pas un jugement en faveur de I'appelant, mais rend
une ordonnance qui corrige ce vice.

Ordonnances suppiymentaires
104 Le tribunal qui exerce des pouvoirs confyrys par les articles 96 k 103 peut en

outre rendre toute ordonnance que la justice exige.
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Nouveau proc&s
105 (1) Si le tribunal ordonne un nouveau procds, celui-ci se tient devant une cour

des infractions reglementaires pr6sidee par un juge autre que celui qui a juge le
defendeur en premiere instance, k moins que le tribunal d'appel n'ordonne que le
nouveau proems se tienne devant le mdme juge.

(2) Si le tribunal ordonne un nouveau proems, il peut rendre, en attendant le procds,
I'ordonnance de mise en liberte ou de detention de I'appelant que peut rendre un juge
en vertu du paragraphe 123 (2) (ordonnance de mise en liberte conditionnelle d'un
detenu), et I'ordonnance peut etre executee de la mSme maniere que si elle avait ete
rendue par un juge en vertu de ce paragraphe.

Procds de novo

106 (1) Si, en raison de I'etat du dossier de I'affaire etabli par le tribunal de
premiere instance, ou pour tout autre motif, le tribunal, sur requete de I'appelant ou de
I'intime, est d'avis que les interets de la justice seraient mieux servis par I'audition et la
decision d'un appel sous forme d'un nouveau proces devant le tribunal d'appel, le
tribunal peut ordonner que I'appel soit entendu sous forme d'un nouveau procds devant
le tribunal conformement aux regies de pratique. A cette fm, la presente loi s'applique,
avec les adaptations necessaires, de la meme maniere que s'il s'agissait d'une instance
devant une cour des infractions reglementaires.

(2) Le tribunal peut, pour I'audition et la decision d'un appel en vertu du paragraphe
(1), autoriser que soient lus devant lui les temoignages recueillis par le tribunal de
premiere instance pourvu qu'ils aient ete valides et si, selon le cas ;

a) I'appelant et I'intime sont consentants;

b) le tribunal est convaincu que la presence du temoin ne peut pas etre
obtenue raisonnablement;

c) le tribunal est convaincu, en raison de la nature formelle de la preuve, ou
pour tout autre motif, que la partie adverse n'en subira aucun prejudice.

Tout temoignage ainsi lu, en vertu du present paragraphe, a la mdme force probante et
le meme effet que si le temoin avait personnellement temoigne devant le tribunal.

Defaut de se conformer ou abandon

107 Le tribunal peut ordonner que I'appel soit rejete, sur preuve qu'un avis d'appel a
ete donne et que, selon le cas :

a) I'appelant a omis de se conformer k une ordonnance rendue en vertu de
I'article 92 (conditions necessaires k la mise en liberte) ou aux conditions
de tout engagement consenti ainsi que le prevoit cet article;
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b) I'appel n'a pas 6t6 poursuivi ou a et6 abandonn6.

D6pens
108 (1) Si un appel est entendu et d^cid6, ou est abandonne ou est rejet6 faute de

poursuite, le tribunal peut rendre, relativement aux d6pens, une ordonnance qu'il estime
juste et raisonnable.

(2) Si le tribunal ordonne que Tappelant ou I'intime acquitte les d^pens,
I'ordonnance porte que les d^pens doivent dtre vers6s au greffier du tribunal de
premiere instance, pour qu'ils soient vers6s par ce dernier k la personne qui y a droit, et
elle fixe le d61ai dans lequel les ddpens doivent Stre acquitt^s.

(3) Les d6pens qui doivent etre pay6s en vertu du present article par une personne
autre que le poursuivant qui agit au nom de la Couronne sont r6put6s dtre une amende
aux tins d'ex6cution du paiement.

Application de I'ordonnance du tribunal d'appel
109 Le tribunal de premiere instance met en application ou execute I'ordonnance ou

le jugement du tribunal d'appel. Le greffier du tribunal d'appel envoie au greffier du
tribunal de premiere instance I'ordonnance et tous les documents qui s'y rattachent.

Appel devant la Cour d'appel ^
110 (1) Le ddfendeur ou le poursuivant, ou le procureur g6n6ral par voie

d'intervention, peuvent interjeter appel du jugement du tribunal d'appel devant la Cour
d'appel, avec I'autorisation d'un juge de la Cour d'appel pour des motifs sp^ciaux, sur
une question de droit seulement ou sur la sentence conform6ment aux regies de pratique
de la Cour d'appel.

(2) Aucune autorisation d'appel ne peut etre accord6e en vertu du paragraphe (1), It
moins que le juge de la Cour d'appel n'estime que, compte tenu des circonstances
particuli^res de I'esp^ce, il est essentiel qu'elle soit accord6e dans I'int^rdt public ou
pour la bonne administration de la justice.

(3) Une decision sur une motion en autorisation d'appel pr6vue au paragraphe (1)
ne peut faire I'objet d'un appel ni d'une revision.

D6tention sous garde en attendant I'appel
111 Si le d^fendeur qui interjette appel est sous garde, il le demeure. Toutefois, un

juge peut ordonner sa mise en liberty k 1 une ou I'autre des conditions ̂ nonc^es au
paragraphe 122 (2) (ordonnance de mise en libert6 conditionnelle d'un detenu).

Revision des affaires mineures

112 (1) Si le d^fendeur est d^clar^ coupable d'une infraction pour laquelle la peine
maximale prescrite est une amende d'au plus 5 000 $, sans emprisonnement, il peut
choisir d'interjeter appel au moyen d'une revision aux termes du present article.
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(2) La revision se d^roule devant la (cour des poursuites sommaires de la province
ou du territoire) sous forme de revision informelle, afin de s'assurer qu'il y a eu,
regard du ddfendeur, application r^guli^re de la loi et que la preuve a 6t6 correctement
prise en consideration.

(3) Lors d'une revision, le tribunal donne aux parties I'occasion d'etre entendues et il
pent:

a) poser les questions necessaires pour faire en sorte que les points en litige
sont integralement et clairement definis;

b) recueillir les temoignages que le defendeur a omis de presenter lors de
I'audience initiale, meme s'il etait alors possible de les faire entendre;

c) entendre ou entendre k nouveau les temoignages enregistres ou une
partie de ceux-ci et exiger d'une partie qu'elle en fournisse la
transcription en tout ou en partie, ou qu'elle produise d'autres pieces;

d) recueillir le temoignage d'un temoin, qu'il ait ou non temoigne au proces;

e) exiger que le juge qui a preside le proces fasse un rapport ecrit sur les
questions qui sont relatives e la procedure et k I'application reguliere de
la loi et qui sont precisees dans la demande;

f) exiger la presence de I'agent des infractions reglementaires qui a deiivre
le proces-verbal, du greffier du tribunal de premiere instance ou de tout
autre fonctionnaire dont le temoignage se rapporte aux points en litige
souleves par le defendeur;

g) recevoir les exposes des faits convenus ou des aveux et agir en
consequence.

(4) Lors d'une revision, le tribunal peut confirmer, infirmer ou modifier la decision
portee en appel ou il peut ordonner un nouveau proces s'il est d'avis que cette mesure
est necessaire pour servir les fins de la justice.

(5) Si le tribunal ordonne un nouveau proces, celui-ci se tient devant la cour des
infractions reglementaires presidee par un juge autre que celui qui a juge le defendeur
en premiere instance. Toutefois, le tribunal de revision peut, avec le consentement des
parties a la revision, ordonner que le nouveau proces se tienne devant le meme juge.

(6) La decision rendue k Tissue d'une revision effectuee en vertu du present article
est definitive.
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COMMENTAIRE

Les infractions relatives au stationnement, awe virages illegaux, aux panneaux
d'arrit ou aux exces de vitesse, les infractions equivalentes dans d'autres domaines,
comme la traversee illigale des rues ou I'usage du tabac, et bien d'autres infractions
mineures de meme nature, ne presentent, pour la plupart, aucune question de droit
qui intiresse le difendeur. En fait, c'est comme s'il recevait une facture des services
publics. Ce sont surtout les faits et le montant de I'amende qui Vinteressent. La
fonction premiere des tribunaux est de permettre au defendeur d'avoir accis aupris
de quelqu'un qui veillera a ce que sa version des faits soit prise en consideration.

Malheureusement, en raison de I'encombrement des tribunaux et de leur
procedure rigide, le difendeur a souvent I'impression que sa version des faits n'a pas
regu I'attention qu'elle miritait. Une fois le verdict reridu, il tente d'intervenir mais se
fait dire : «Vous pouvezfaire appel si vous pensez que je me suis trompe». Peut-on
parler d'acces d la justice lorsque la seule solution envisageable est un appel formel
et couteux, mene par des avocats sur des questions de droit au cours d'une audience
se deroulant dans les regies? II va de soi que le difendeur n'ira pas en appel

L'objet de Varticle 112 est de veiller d I'application reguliere de la hi et de
corriger toute omission ou tout vice se rapportant d I'audience. La procedure
normale d'appel devrait etre suivie pour toute question de droit importante. La
procedure de revision constitue certes une possibilite mais elle entraine la perte du
droit d'appel

Revision judiciaire
113 (1) Sur requ6te pr6sent6e au moyen d'un avis introductif d'instance, (le nom de

la cour sup6rieure de premiere instance de I'autorit^ legislative) peut, par ordonnance,
accorder, k regard de questions soulevees dans le cadre de la prisente loi, les mesures
de redressement auxquelles le requerant aurait droit dans une instance introduite par
voie de requSte pour que soit rendue une ordonnance de la nature d'un bref de
mandamus, de prohibition ou de certiorari.

(2) II est signifie avis de la requSte presentee en vertu du present article aux
personnes suivantes :

a) la personne dont I'acte ou I'omission donne lieu a la requete;

b) toute personne qui est partie k une instance qui donne lieu k la requSte;

c) le procureur general.

(3) II peut etre interjete appel devant la Cour d'appel de I'ordonnance rendue en
vertu du present article.
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Requete en vue de I'obtention d'un bref de certiorari
114 (1) L'avis pr6vu k I'article 113 ̂  regard d'une requSte en vue de I'obtention

d'une mesure de redressement de la nature d'un certiorari est donne au moins sept jours
et au plus dix jours avant la date fix^e pour I'audition de la requete et est signitie dans
les trente jours qui suivent la date ̂  laquelle a eu lieu I'acte dont I'annulation est
demand6e.

(2) Si un avis vis6 au paragraphe (1) est signifid k la personne qui rend la decision
ou I'ordoiinance, ou qui d6ceme le mandat ou tient I'instance qui donnent lieu a la
requite, cette personne depose sans d61ai (aupr^s du tribunal), pour usage lors de la
requete, toutes les pieces relatives k I'objet de la requete.

(3) Aucune requdte ne peut etre pr6sent6e pour obtenir I'annulation d'une
declaration de culpabilite, d'une ordonnance ou d'une decision qui peut etre portee en
appel en vertu de la pr^sente loi, que le droit d'appel soit assujetti ̂  une autorisation ou
une autre formalite.

(4) Lors d'une requete en vue de I'obtention d'une mesure de redressement de la
nature d'un certiorari, (le tribunal) ne peut accorder la mesure de redressement que s'il
constate qu'il y a eu prejudice grave ou erreur judiciaire fondamentale. Le tribunal peut
modifier ou confirmer une decision d6j^ rendue et la declarer ex6cutoire compter de la
date et aux conditions qu'il juge appropriees.

(5) Si une requete est pr6sent6e en vue de I'annulation d'une decision, d'une
ordonnance, d'un mandat ou d'une instance rendue, d6cern6 ou tenue par un juge pour
le motif que celui-ci a outrepass6 sa competence, (le tribunal) peut, en annulant la
decision, I'ordonnance, le mandat ou I'instance, ordonner qu'aucune instance civile ne
soit prise contre le juge ou contre un fonctionnaire qui a agi en vertu de la decision, de
I'ordonnance ou du mandat ou dans le cadre de I'instance, ou aux termes de tout mandat
d6cern6 pour son execution.

Requete en vue de I'obtention d'un bref d'habeas corpus
115 (1) Sur requete pr6sentee au moyen d'un avis introductif d'instance, (le tribunal)

peut, par ordonnance, accorder, k regard d'une question soulev6e dans le cadre de la
pr6sente loi, les mesures de redressement auxquelles le requ^rant aurait droit dans une
instance introduite par voie de requite pour que soit rendue une ordonnance de la
nature d'un habeas corpus.

(2) II est signifl6 avis de la requete pr6sent6e en vertu du paragraphe (1) en vue de
I'obtention de mesures de redressement de la nature d'un habeas corpus ̂  la personne
qui a la garde de la personne qui fait I'objet de la requete et au procureur g6n6ral. Lors
de I'audition de la requete, il peut y avoir dispense de la presence devant (le tribunal) de
la personne qui fait I'objet de la requete, s'il y a consentement et, dans ce cas, (le
tribunal) peut r6gler I'affaire sans d61ai comme I'exige la justice.
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D^pens relatifs k la revision judiciaire
116 (Le tribunal) saisi d'une requite ou d'un appel en vertu de I'article 113 ou 115

peut rendre, relativement aux d6pens, toute ordonnance qu'il estime juste et raisonnable.

ARRESTATION ET CAUTIONNEMENT

Pouvoir d'arrestation

117 II n'existe aucun pouvoir general d'arrestation k regard de la perpetration d'une
infraction reglementaire, k moins que I'arrestation ne soit faite par un agent de police
qui a des motifs raisonnables et probables de croire qu'une infraction a ete commise ou
est sur le point de I'Stre et que, selon le cas :

a) I'arrestation est n^cessaire atin d'etablir I'identite du defendeur;

b) I'arrestation est n^cessaire afin de conserver une preuve;

c) I'arrestation est n^cessaire afin d'empecher que I'infraction se poursuive;

d) le defendeur qui habite k I'exterieur du ressort ne se conformera
vraisemblablement pas k I'avis d'infraction et la procedure de
cautionnement exige un depdt.

Execution du mandat

118 (1) Un mandat d'arrestation decerne contre une personne est execute par un
agent de police qui precede k son arrestation, ou qu'elle se trouve (indiquer I'autorite
legislative).

(2) Un agent de police peut arreter sans mandat une personne contre laquelle il a
des motifs raisonnables et probables de croire qu'un mandat est executoire (indiquer
I'autorite legislative).

Recours k la force

119 (1) S'il agit en s'appuyant sur des motifs raisonnables et probables, I'agent de
police est fonde k employer la force necessaire pour accomplir ce que la loi I'oblige ou
I'autorise k faire.

(2) Toute personne ̂  laquelle un agent de police demande de I'aide est fondee ̂
utiliser la force qu'elle croit necessaire, en s'appuyant sur des motifs raisonnables et
probables, pour fournir cette aide.

Motif de I'arrestation

120 (1) Quiconque execute un acte judiciaire ou un mandat est tenu de le produire
lorsque demande lui en est faite.
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(2) Quiconque arrete une personne avec ou sans mandat est tenu de donner ̂  cette
personne un avis du motif de rarrestation.

Mise en liberty apr^s rarrestation
121 (1) Si un agent de police agissant en vertu d'un mandat ou d'un autre pouvoir

d'arrestation arrete une personne, il la met en liberte aussitot que possible dans les
circonstances, apr^s lui avoir signifi6 une assignation ou un avis d'infraction, k moins
qu'il n'ait des motifs raisonnables et probables de croire, selon le cas :

a) qu'il est n6cessaire, dans I'int^rSt public, que cette personne soit d6tenue,
eu 6gard ̂  toutes les circonstances, y compris la n6cessit6 :

(i) d'^tablir I'identit^ de la personne,

(ii) de recueillir ou conserver une preuve de I'infraction ou
une preuve qui y est relative,

(iii) d'empecher que I'infraction se poursuive ou se repute ou
qu'une autre infraction soit commise;

b) que la personne arretee reside ordinairement k I'extdrieur (indiquer
l'autorit6 legislative) et qu'elle ne se conformera pas k une assignation ou
k un avis d'infraction.

(2) Si un defendeur n'est pas mis en liberte conformement au paragraphe (1), I'agent
de police le livre k I'agent qui est responsable du lieu ou le defendeur est detenu, et
I'agent responsable, s'il est d'avis que les conditions enoncees aux alineas (1) a) et b)
n'existent pas ou n'existent plus, met le defendeur en liberte apres lui avoir signifie une
assignation ou aprfes que le defendeur a consenti, sans caution, un engagement ̂
comparaitre devant le tribunal, redige selon la formule prescrite.

(3) Si le defendeur est detenu pour I'unique raison qu'il reside ordinairement ̂
I'exterieur (indiquer I'autorite legislative) et qu'il existe des motifs de croire qu'il ne se
conformera pas & une assignation, I'agent responsable peut exiger, en plus de ce qui est
necessaire aux termes du paragraphe (2), que le defendeur depose une somme d'argent
ou une autre valeur negociable acceptable ne depassant pas I'amende maximale k regard
de I'infraction ou 500 $, selon le montant qui est le moindre.

Comparution devant le tribunal
122 (1) Si un defendeur n'est pas mis en liberte en vertu de I'article 121, I'agent

responsable I'amene devant un juge aussitdt que possible dans les circonstances mais,
dans tous les cas, au plus tard dans un deiai de vingt-quatre heures. A moins d'un
plaidoyer de culpabilite, le juge ordonne que le defendeur soit mis en liberte pourvu que
celui-ci donne une promesse de comparaitre, k moins que le poursuivant, ayant eu
I'occasion de le faire, ne fasse valoir des motifs justifiant la detention du defendeur ou
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une ordonnance aux termes du paragraphe (2) pour garantir sa comparution devant le
tribunal.

(2) Le juge peut ordonner la mise en libert6 du ddfendeur dans les cas suivants :

a) le d6fendeur consent un engagement ̂  comparaitre aux conditions
appropri^es pour garantir sa comparution devant le tribunal;

b) lorsqu'il s'agit d'une infraction punissable d'une peine d'emprisonnement
de douze mois ou plus, ou lorsque le d^fendeur ne reside pas
ordinairement (indiquer I'autorit^ 16gislative), le d6fendeur consent
devant un juge un engagement avec caution pour le montant et, le cas
^chSant, aux conditions appropri6s pour garantir sa comparution devant le
tribunal ou, avec le consentement du poursuivant, le d6fendeur d6pose
auprds du juge la somme d'argent ou d'autres valeurs prevues par
I'ordonnance ne d^passant pas I'amende maximale k regard de
infraction ou 1 000 $, selon le montant qui est le moindre.

(3) Le juge ne doit pas rendre d'ordonnance aux termes de I'alin^a (2) b), k moins
que le poursuivant n'expose les raisons pour lesquelles ne doit pas etre rendue une
ordonnance aux termes de I'alinea (2) a).

(4) Si le poursuivant expose les raisons qui justifient la detention du d^fendeur sous
garde pour garantir sa comparution devant le tribunal, le juge ordonne que le d6fendeur
soit d6tenu sous garde jusqu'^ ce qu'il soit trait6 selon la loi.

(5) Le juge porte au dossier les motifs de la d6cision qu'il a rendue en vertu du
paragraphe (1), (2) ou (4).

(6) Dans une instance introduite en vertu du paragraphe (1), le juge peut recevoir
toute preuve qu'il juge credible ou digne de foi dans les circonstances de I'esp^ce et
fonder sa decision sur cette preuve. Toutefois, le d^fendeur ne doit pas etre interrog6 ni
contre-interrog6 quant k I'infraction dont il est accus6.

(7) Une instance introduite en vertu du paragraphe (1) ne doit pas Stre ajourn6e
pour plus de trois jours sans le consentement du d6fendeur.

Proems rapide
123 (1) Le d6fendeur qui n'est pas mis en liberty en vertu de I'article 121 ou 122 est

amend devant le tribunal sans tarder et, dans tous les cas, au plus tard dans un ddlai de
huit jours.

(2) Le juge qui prdside k une comparution du ddfendeur devant le tribunal peut, sur
requdte du ddfendeur ou du poursuivant, rdviser une ordonnance rendue en vertu de
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rarticle 122 et rendre, en vertu de I'article 122,1'ordonnance suppI6mentaire ou
diff6rente qu'il juge appropri6e dans les circonstances.

Appel
124 Le d^fendeur ou le poursuivant peut interjeter appel d'une ordonnance rendue

en vertu de rarticle 122 ou 123 ou du refus de rendre une telle ordonnance. L'appel est
inteijet6 devant (le tribunal d6sign6 par l'autorit6 legislative pour entendre les appels
pr6vus ̂  I'article 90) et se d6roule conformement aux regies de pratique du tribunal
d'appel.

Reprdsentant aux fins de la comparution
125 (1) Si un defendeur qui habite k I'exterieur du ressort et qui est mis en libert6

apr6s avoir effectu6 un depdt aux termes du paragraphe 121 (3) ou de I'alinea 122 (2) b)
ne comparait pas pour r^pondre k I'accusation, le juge peut ordonner I'affectation du
montant du dep6t au paiement de I'amende et des d^pens imposes par le tribunal k la
suite de la declaration de culpabilite.

(2) L'agent responsable ou le juge qui regoit un engagement, une somme d'argent ou
une valeur aux termes de I'article 121 ou 122 en fait rapport au tribunal devant lequel le
defendeur est tenu de comparaitre.

(3) A la conclusion de I'instance, le greffier du tribunal remet un rapport financier ̂
chaque personne qui a depose une somme d'argent ou une valeur en vertu d'un
engagement et lui rembourse I'excedent, le cas echeant.

Engagement executoire
126 (1) L'engagement k comparaitre dans une instance lie la personne qui I'a

consenti et ses cautions a regard de toutes les comparutions exigees au cours de
I'instance, aux date, heure et lieu fixes pour la reprise de I'instance aprds un
ajoumement.

(2) L'engagement est executoire k regard des comparutions relatives k I'infraction
qu'il vise et n'est pas annuie par I'arrestation, la liberation ou la declaration de
culpabilite du defendeur a regard d'une autre accusation.

(3) La personne qui consent un engagement est tenue de payer le montant de
l'engagement exigible au moment de la realisation.

(4) La personne qui consent l'engagement et chacune de ses cautions sont tenues
solidairement de payer le montant de l'engagement exigible au moment de la realisation
pour defaut de comparaitre.

Caution relevee de son obligation
127 (1) La caution k un engagement peut, par voie de requete presentee par ecrit au

;ribunal devant lequel le defendeur est tenu de comparaitre, demander k etre relevee de
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son obligation aux termes de I'engagement. Le tribunal d6ceme d^s lors un mandat pour
Tarrestation du d^fendeur.

(2) L'agent de police qui arr^te le d6fendeur aux termes d'un mandat d6cem6 en
vertu du paragraphe (1) Tam^ne devant un juge en vertu de I'article 122 et atteste
Tarrestation par un certificat r6dig6 selon la formule prescrite qu'il remet au tribunal.

(3) La reception du certificat par le tribunal aux termes du paragraphe (2) annule
I'engagement et libfere les cautions.

Acquittement de I'obligation par la caution
128 Une caution ̂  un engagement pent s'acquitter de son obligation aux termes de

I'engagement en remettant le d^fendeur ̂  la garde du tribunal devant lequel il est tenu
de comparaitre ̂  n'importe quel moment pendant les sessions du tribunal, soit avant soit
pendant le proems du d^fendeur.

R6alisation de I'engagement
129 (1) Lorsqu'une personne liee par engagement ne se conforme pas & une

condition de I'engagement, un juge connaissant les faits inscrit au verso de I'engagement
un certificat r6dig6 selon la formule prescrite, indiquant :

a) la nature du manquement;

b) la raison du manquement, si elle est connue;

c) si les fins de la justice ont iii frustr6es ou retardees en raison du
manquement;

d) les nom et adresse de la personne qui a consenti I'engagement et des
cautions.

(2) Un certificat inscrit au verso d'un engagement aux termes du paragraphe (1)
constitue une preuve du manquement auquel il se rapporte.

(3) Le greffier du tribunal transmet I'engagement endosse au greffier (de la cour de
comt6 ou de district ou, selon I'autorit^ legislative, du tribunal de premiere instance
equivalent de juridiction inferieure dont les juges sont nommes par le palier federal).
L'engagement endosse constitue, dfes qu'il est reQu, une requete pour la realisation de
I'engagement.

(4) Un juge du tribunal fixe les date, heure et lieu de I'audition de la requete. Au
moins dix jours avant la date fixee pour I'audience, le greffier du tribunal remet au
poursuivant, k chaque personne qui a consenti I'engagement et, si la requSte pour la
realisation d^coule d'un defaut de comparaitre, k chaque caution nomm^e dans
I'engagement, un avis des date, heure et lieu fixes pour I'audience enjoignant k chacun
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de ceux qui ont consenti I'engagement et k chaque caution d'exposer les raisons pour
lesquelles rengagement ne devrait pas etre r6alis6.

(5) Le tribunal peut, apr^s avoir donn^ aux parties I'occasion d'dtre entendues, ̂  sa
discretion, accueillir ou rejeter la requite et rendre Tordoimance qu'il juge appropriee en
ce qui conceme la realisation de I'engagement.

(6) Si une ordonnance de realisation est rendue en vertu du paragraphe (5) :

a) d'une part, les sommes d'argent ou les valeurs realisees sont remises par
la personne qui en a la garde k celle qui, en vertu de la loi, est en droit
de les recevoir;

b) d'autre part, la personne qui a consenti I'engagement et la caution
deviennent solidairement, k regard de la Couronne, debiteurs par
jugement pour le montant realise aux termes de I'engagement. Ce
montant peut Stre recouvre de la mSme manidre qu'une somme d'argent
exigible en vertu d'un jugement (de la cour de district ou de comte ou
d'un tribunal civil equivalent de I'autorite legislative).

PERQUISITION ET SAISIE

Mandat

130 (1) Le juge qui est convaincu, k la suite d'une denunciation faite sous serment,
qu'il existe des motifs raisonnables de croire que, dans un bStiment, contenant ou lieu, se
trouve, selon le cas :

a) une chose sur laquelle ou concemant laquelle une infraction a ete
commise ou est soupgonnee avoir ete commise;

b) une chose dont on a des motifs raisonnables de croire qu'elle fournira
une preuve concemant la perpetration d'une infraction,

peut, k n'importe quel moment, decemer un mandat, redige selon la formule prescrite,
autorisant un agent de police ou une personne qui y est nommee k faire une perquisition
dans le bStiment, contenant ou lieu pour chercher cette chose, la saisir et I'apporter
devant le juge qui a decerne le mandat ou un autre juge afin qu'il en dispose
conformement k la loi.

(2) Tout mandat de perquisition porte une date d'expiration qui ne peut etre
post^rieure k quinze jours apr^s la date k laquelle il a ete d^cernd.

(3) Tout mandat de perquisition est ex6cut6 entre 6 h et 21 h, a moins que, dans le
mandat, le juge n'en autorise I'ex^cution k un autre moment.
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Retention des choses saisies

131 (1) Lorsqu'une chose est saisie et apport6e devant un juge, celui-ci, par
ordoimance :

a) soit retient cette chose ou ordonne qu'elle soit plac^e sous la garde de la
personne nominee dans I'ordonnance;

b) soit ordonne sa remise.

Le juge peut, dans I'ordonnance, autoriser I'examen, I'essai, I'inspection ou la
reproduction de la chose saisie, aux conditions raisonnablement n^cessaires et indiqu6es
dans I'ordonnance. II peut 6galement prendre les autres dispositions qu'il estime
n6cessaires k la conservation de la chose.

(2) Aucune chose ne peut etre retenue en vertu d'une ordonnance rendue aux
termes du paragraphe (1) pendant plus de trois mois aprds la saisie k moins que ne se
produise, avant I'expiration de cette p6riode, I'un ou I'autre des 6v6nements suivants :

a) un juge est convaincu, k la suite d'une requite, que, compte tenu de la
nature de I'enqudte, la prolongation de sa retention pendant une p6riode
d6temiin6e est justifiee, et il ordonne une telle prolongation;

b) une instance a ̂t^ engag^e au cours de laquelle la chose retenue peut
etre requise.

(3) Sur requete du d6fendeur, du poursuivant ou de quiconque a un intdrdt sur une
chose retenue en vertu du paragraphe (1), un juge peut rendre une ordonnance en vue
de I'examen, de I'essai, de I'inspection ou de la reproduction d'une chose retenue, aux
conditions raisonnablement n^cessaires et indiqu6es dans I'ordonnance.

(4) Sur requdte de quiconque a un int^rSt sur une chose retenue en vertu du
paragraphe (1) et apr^s en avoir donn6 avis au d6fendeur, k la personne qui avait la
chose en sa possession lorsqu'elle a €te saisie, k celle qui a obtenu le mandat de
perquisition et k quiconque a un int6ret apparent sur la chose, un juge peut rendre une
ordonnance en vue de restituer la chose k la personne qui en avait la possession au
moment de la saisie s'il appert qu'il n'est plus n^cessaire de la retenir aux fins de
I'enqudte ou de I'instance.

Privilege du secret professionnel de I'avocat
132 (1) Si une personne s'apprdte, en vertu d'un mandat de perquisition, k examiner

ou k saisir un document qui est en la possession d'un avocat et qu'est invoqu6 le
privilege du secret professionnel de I'avocat k I'dgard du document au nom d'un client
nomm6, la personne, sans examiner ni copier le document:
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a) saisit le document et le met dans un paquet qu'elle scelle et identifie,
avec les autres documents saisis k r6gard desquels le privilege du secret
professionnei est 6galement invoqu6 au nom du mgme client;

b) met le paquet sous la garde du greffler du tribunal ou, si la personne et le
client y consentent, sous la garde d'une autre personne.

(2) Nul ne doit examiner ni saisir un document qui est en la possession d'un avocat
sans doimer k celui-ci I'occasion raisonnable d'invoquer le privilege pr6vu au paragraphe

(1).

(3) Un juge peut, sur requete que I'avocat peut pr6senter sans pr6avis, rendre une
ordonnance autorisant I'avocat k examiner ou ̂  copier le document en presence de la
personne qui en a la garde ou du juge. L'ordonnance contient les dispositions n6cessaires
pour garantir que le document est remballd et scell6 de nouveau sans etre modifi6 ni
endommag6.

(4) Si un document a 6te saisi et mis sous garde en vertu du paragraphe (1), le client
qui invoque ou au nom duquel est invoqu6 le privilege du secret professionnei de
I'avocat peut, par voie de requdte, demander k un juge de rendre une ordonnance qui
fasse droit au privilege et lui demander que le document soit restitu6.

(5) La requete pr6vue au paragraphe (4) est pr6sent6e au moyen d'un avis de
motion devant dtre retourn6 dans les trente jours qui suivent la date k laquelle le
document a €t€ mis sous garde.

(6) La personne qui a saisi le document et le procureur g6n6ral sont parties k la
requdte pr6sent6e en vertu du paragraphe (4) et ont droit k un pr6avis.d'au moins trois
jours.

(7) La requete pr6sent6e en vertu du paragraphe (4) est entendue k huis clos et, aux
fins de I'audience, le juge peut examiner le document, et, s'il I'examine, il le fait sceller
de nouveau.

(8) Le juge peut, par ordonnance :

a) declarer que le privilege du secret professionnei de I'avocat existe ou
n'existe pas k regard du document;

b) ordonner que le document soit remis k la personne appropri6e.

(9) Si un juge constate, sur requete du procureur g6n6ral ou de la personne qui a
saisi le document, qu'aucune requSte n'a 6t6 pr6sent6e en vertu du paragraphe (4) dans
le d61ai present par le paragraphe (5), il ordonne que le document soit remis au

^ requSrant.
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COMMENTAIRE

Les articles 130 a 132 peuvent igalement servir d des fins d'adoption par
renvoi dans d'autres lois dans lesquelles des perquisitions sont nicessaires pour
effectuer, par exemple, des enquetes concemant la protection du public, comme en
matiire de protection du consommateur.

RfeGLEMENTS
R^giements

133 (1) Le lieutenant-gouveraeur en conseil pent, par rfeglement:

a) prescrire les questions que la pr^sente loi mentionne comme 6tant
prescrites par les rdglements;

b) prescrire les mots et expressions d6signant certaines infractions et
permettant de d6crire les accusations dans les proc6s-verbaux d'infraction,
les avis d'infraction et les assignations;

c) autoriser I'utilisation, dans les formules prescrites en vertu de ralin6a a),
d'un mot ou d'une expression pour designer une infraction.

(2) L'utilisation, dans une formule prescrite en vertu de I'alin^a (1) a), d'un mot ou
d'une expression autoris6s par les rdglements pour designer une infraction est suffisante,
k toutes fins, pour d6crire I'infraction et, notanunent, apporter ̂  I'accusation une
precision suffisante.

Ragles de pratique
134 (1) Est cr66 le Comit6 des regies (du tribunal d6sign6 ou ct€€ par I'autorit^

16gislative pour connaitre des infractions r6glementaires) qui se compose des membres
nomm6s par le lieutenant-gouvemeur en conseil. Celui-ci en confie la pr6sidence k un
des membres.

(2) La majority des membres du Comit^ des regies constitue le quorum.

(3) Sous r6serve de I'approbation du lieutenant-gouvemeur en conseil, le Comit6 des
regies pent 6tablir des regies :

a) r^gissant les questions relatives ̂  la pratique et k la procedure applicables
(au tribunal);

b) prescrivant les formules que la pr6sente loi mentionne comme 6tant
prescrites, ainsi que les autres formules relatives aux instances introduites
devant le tribunal qui sont consid6r6es comme n^cessaires;

c) prescrivant et r^gissant la procedure applicable aux termes d'une loi qui
confdre une competence (au tribunal) ou k un juge qui y sidge;

d) prescrivant les questions qu'une loi mentionne comme etant pr^vues par
les regies de pratique (du tribunal).
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